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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

PADOMES REGULA (EK) Nr. 1294/2004
(2004. gada 12. jalijs),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1600/1999, ar ko uzliek galigus antidempinga maksajumus Indijas
izcelsmes neriiséjosa térauda stieplu ar 1 mm un lielaku diametru ievedumiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr.
384/96 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenim no
valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis () (“pamatregula”),
un jo Ipasi tas 11. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1997. gada 6. oktobra Regulu (EK) Nr.
2026/97 (3) par aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim,
kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis, un jo ipasi tas 20. pantu,

nemot véra priekslikumu, ko Komisija ir iesniegusi péc apsprie-
Sanas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

A. IEPRIEKSEJAS PROCEDURAS

(1)  Padome ar Regulu (EK) Nr. 1600/1999 (°) uzlika galigu
antidempinga maksajumu par Indijas izcelsmes neriise-
jo$a térauda stieplu ar 1 mm vai lielaku diametru (“attie-
cigais produkts”) ar KN kodu ex 7223 00 19 importu;
pasakumu veids bija procentualais nodoklis 0% lidz
55,6 % apmeéra.

(2)  Taja pasa laika Padome ar Regulu (EK) Nr. 1599/1999 (%)
uzlika kompensacijas maks3jumu $im pasam Indijas
izcelsmes produktam. Pasakumu veids bija procentualais
nodoklis 0% lidz 35,4 % apmera atseviskiem eksportéta-
jiem un 48,8 % eksportétajiem, kas nesadarbojas.

B. PASREIZEJA PROCEDURA
1. Jauna eksportétdja pieprasijums veikt parskatiSanu

(3) Péc galigo pasakumu pieméroSanas Komisija no viena
Indijas razotaja “VSL Wires Limited” (“pieteikuma iesnie-
dzgjs”) sanéma pieprasijumu veikt jauna eksportétaja iero-

(') OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp. Reguld jaundkie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 461/2004 (OV L 77, 13.3.2004., 12. Ipp.).

() OV L 288, 21.10.1997., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 461/2004.

() OV L 189, 22.7.1999., 19. Ipp.

( OV L 189, 22.7.1999., 1. Ipp. Regula grozita ar Regulu (EK) Nr.
164/2002 (OV L 30, 31.1.2002., 9. Ipp.).

sinatu parskatiSanu Regulai (EK) Nr. 1600/1999 saskana
ar pamatregulas 11. panta 4. punktu. Pieteikuma iesnie-
dzgjs apgalvoja, ka nav saistits ne ar vienu citu attieciga
produkta eksportétaju Indija. Turklat tas pazinoja, ka
sakotngja izmeklésanas laikposma (ti, no 1997. gada
1. aprila lidz 1998. gada 31. martam) nav eksportéjis
attiecigo produktu, ta¢u péc $a laikposma tas ir ekspor-
t&jis attiecigo produktu uz Kopienas valstim. Pamatojoties
uz iepriek§ minéto, tas pieprasija noteikt individualu
nodok]a likmi gadijuma, ja tiktu konstatéts dempings.

2. ParskatiSanas sakSana

Komisija izskatija pieteikuma iesniedzé&ja pieradjjumus un
uzskatija tos par pietickamu pamatu parskatiSanas
sakSanai saskapa ar pamatregulas 11. panta 4. punkta
noteikumiem. Péc apspriedes ar Padomdevéju komiteju
un péc tam, kad attiecigajai Kopienas raZoSanas nozarei
tika sniegta iesp&jas izteikt komentarus, Komisija ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1225/2003(°) péc jauna
eksportétaja pieprasjuma saka Regulas (EK) Nr.
1600/1999 parskatiSanu attieciba uz pieteikuma iesnie-
dz&u un izmekléSanu. Taja pasa laika tika atcelts speka
esofais antidempinga maksagjums par ta attieciga
produkta importu, kuru pieteikuma iesniedzgjs raZoja
un eksportéja uz Kopienas valstim, un attieciba uz Siem
ievedumiem spéka stajas registracijas prasibas saskana ar
pamatregulas 11. panta 4. punktu un 14. panta 5.
punktu.

Taja pasa laika un, pamatojoties uz tiem paSiem apsvé-
rumiem, péc pieteikuma iesniedz€ja pieprasijuma Komi-
sija saka paatrinatu Regulas (EK) Nr. 1599/1999 (%)
parskatiSanu saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr.
2026/97 20. pantu.

3. Attiecigais produkts

Produkts, uz ko attiecas §1 parskatiSana, ir tas pats, kas
apskatits Regula (EK) Nr. 1600/1999, proti, neriis§josa
térauda stieple ar 1 mm un lielaku diametru, kas satur
nikeli 2,5% apméra no tas svara vai vairak, iznemot
stiepli, kas satur nikeli 28 % apméra no tas svara vai
vairak, bet ne vairak ki 31%, un kas satur hromu
20 % apméra no tas svara, bet ne vairak ka 22 %.

L 172, 10.7.2003., 6. Ipp.

C 161, 10.7.2003., 2. Ipp.
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4. Izmekléesanas laikposms

Izmekle$ana attiecas uz laikposmu no 2002. gada 1.
aprila lidz 2003. gada 31. martam (“parskata izmekleé-
Sanas laikposms”).

5. lesaistitas personas

Komisija oficiali pazinoja pieteikuma iesniedz&am un
Indijas valdibai par procediras saksanu. Turklat ta deva
iespgju citam tie$i iesaistitim pusém rakstiski darit
zinamu savu viedokli un pieprasit uzklausi§anu. Tomeér
nekadi viedokli vai uzklausiSanas pieprasijumi Komisija
netika sanemti.

Komisija pieteikuma iesniedzéam nosiitja anketu un
noteiktaja termina sanéma pilnu atbildi. Komisija apko-
poja un parbaudija visu informaciju, ko ta uzskatija par
vajadzigu izmekléSanai, un klatiené veica parbaudi pietei-
kuma iesniedzgja telpas.

C. PARSKATISANAS APJOMS

Ta ka pieteikuma iesniedzéjs nepieprasija velreiz izskatit
secindjumus par nodaritajiem zaud&umiem, tika noteikts,
ka parskatisana attiecas tikai uz dempingu.

D. IZMEKLESANAS REZULTATI

Pieteikuma iesniedzéjs spéja pieradit, ka tas nav tiesi vai
netiesi saistits ar nevienu Indijas raZotaju eksportétaju, uz
kuru attiecas speka esoSie antidempinga pasakumi
saistiba ar attiecigo produktu.

Izmeklésana apstiprindja, ka sakotnéja izmeklésanas laik-
posma, t.i, no 1997. gada 1. aprila lidz 1998. gada 31.
martam, pieteikuma iesniedzéjs nav eksportéjis attiecigo
produktu.

Komisija parbaudija, vai pieteikuma iesniedzgjs ir ekspor-
t&jis attiecigo produktu uz Kopienu péc sakotnéja izme-
klésanas laikposma. Saja sakara tika konstatéts, ka pietei-
kuma iesniedzjs nav veicis nekadu tirdzniecibu uz

(15)

Kopienu, tapat ar parskata izmekléSanas laikposma tas
nebija uznémies neatcelamas ligumsaistibas eksportét
ievérojamu attieciga produktu daudzumu uz Kopienu.

Tika konstatéts, ka pieteikuma iesniedzéjs veicis tikai
vienu tirdzniecibas darfjumu uz Kopienu, kur§ faktiski
notika 2001. gada augusta, t.i., péc sakotngja izmekle-
Sanas laikposma, tacu krietni pirms parskata izmekle-
$anas laikposma.

Pieteikuma iesniedzgjs lidza Komisijai pagarinat parskata
izmeklésanas laikposmu, ietverot laikposmu, kura tika
veikts 14. apsvéruma minétais darfjums. Saja sakard
pieteikuma iesniedzgjs apgalvoja, ka ir prasijis jauna
eksportétaja ierosinatu parskatiSanu 2001. gada augusta
un ieteicis ka izmekleSanas laikposmu noteikt laiku no
2001. gada 1. jalija lidz 2003. gada 31. martam.

Saja sakara biitu japiezimé, ka saskana ar pamatregulas 6.
panta 1. punktu, lai konstatgjumi bitu reprezentativi,
izvelas attiecigu izmekléSanas laikposmu, kas dempinga
gadfjuma parasti ir vismaz se$i ménesi tiesi pirms lietas
izskatiSanas sakuma. Tas, ka bija vajadzigi gandriz divi
gadi un daudzskaitligas korespondences apmaina, pirms
pieteicéjs iesniedza atbilstigu parskatiSanas pieprasijumu,
neattaisno atkap$anos no noteikuma, ko paredz pamatre-
gulas 6. panta 1. punkts. Turklat $ada pagarinata izme-
klésanas laikposma piepemsana un tas, ka ta aptvers tikai
$o eksporta darfjumu, var radit situaciju, kura tiek izman-
tota novecojusi informacija un gramatvedibas dati, un
ievérojami mazinas izmekleSanas konstatéjumu precizi-
tate saistiba ar pieteikuma iesniedzéja pasreizéjo situaciju.

Turklat bitu janem véra, ka, pat ja tiktu izvéléts $ads gars
parskata izmekleSanas laikposms un taja tiktu ietverts
vienigais 2001. gada augusta veiktais tirdzniecibas dari-
jums, $is vienigais darfjums nebiitu reprezentativs pama-
tojums dempinga novértéumam, lai noteiktu individualu
dempinga starpibu. Vienigais darfjums ir tikai apmeéram
0,2% no pieteikuma iesniedz&ja gada sarazota attieciga
produkta un ta cena bija dubulta, salidzinot ar 32 pasa
produktu eksportu uz visam citam tre$am valstim Saja
laikposma. Tadgjadi So darfjumu nevar izmantot repre-
zentativa dempinga noteikSanai attieciba uz pieteikuma
iesniedzgju.
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(16)  Atbildot uz anketas jautdjumiem, pieteikuma iesniedzgjs veiktas paatrinatas izmekléSanas rezultatus saistiba ar

(18)

(19)

(20)

noradija parskata izmekléSanas laikposma parakstitu
ligumu, bet uz vietas apliecinaja, ka tirdzniecibas dari-
jums nav noticis. Tapéc tiek konstatéts, ka pieteikuma
iesniedzgjs nav uznémies neatcelamas saistibas eksportét
ievérojamu apjomu uz Kopienu un ka pieteikuma iesnie-
dzgja pazinojums par “nodomu turpinat eksportu uz EK”
péc 2001. gada tirdzniecibas darfjuma nav istenojies.
Nemot véra iepriek§ minétos iemeslus, tiek uzskatits,
ka, ta ka parskata izmekleéSanas laikposma nav bijusi
eksporta darfjumi uz Kopienu vai neatcelamas ligumsais-
tibas, pieteikuma iesniedzéjam nevar noteikt individualu
dempinga starpibu saskana ar pamatregulas 11. panta 4.
punkta noteikumiem. Tadgjadi batu japieméro dempinga
starpiba, kas sakotngja izmeklésana noteikta personam,
kuras atseviski izmeklétas netika, ti, 76,2% (skatit
Regulas (EK) Nr. 1600/1999 23. apsvérumu).

E. ANTIDEMPINGA MAKSAJUMS

Nemot véra, ka sakotnéjas izmeklésanas laika noteikta
augstaka kait€juma noveérSanas pakape 55,6 % apmera ir
zemaka neka pieteikuma iesniedzéjam noteikta dempinga
starpiba 76,2 % apméra (skatit ieprieks 16. apsvérumu),
saskana ar pamatregulas 9. panta 4. punktu antidem-
pinga maks3juma likme, ko pieméro pieteikuma iesnie-
dzgjam, nevar bit augstdka par $o kaitgjuma novérSanas
limeni.

Lai gan parskata izmekléSanas laikposma eksports uz
Kopienu nenotika, paraléli veiktaja Regulas (EK) Nr.
1599/1999 paatrinataja parskatiSana saskana ar Regulas
(EK) Nr. 2026/97 20. pantu (skatit iepriek§ 5. apsvé-
rumu) pieteikuma iesniedzéjam tika aprékinats indivi-
duals kompensacijas maksajums, kura pamata ir eksporta
subsidijas apjoms (procentualais nodoklis 14,1 %).

Saskana ar pamatregulas 14. panta 1. punktu un Regulas
(EK) Nr. 2026/97 24. panta 1. punktu par preci nedrikst
uzlikt gan antidempinga, gan kompensacijas maksajumu,
lai risinatu vienu un to pasu situaciju, ko izraisijis
dempings vai eksporta subsidijas.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, galiga antidempinga
maksajuma likmei, ko pieméro “VSL Wires Limited”
razotas un eksportétas nerisgjo$as térauda stieples ar
1mm un lielaku diametru importam Kopiend un kas
izpauzas ka procentuala dala no CIF cenas lidz Kopienas
robezai (pirms muitas nodokla), un nemot véra paraléli

(22)

(23)

(24)

speka eso$o kompensacijas maksajumu, jabhat 41,5%,
ti, 55,6 % minus 14,1 %. Tade] attiecigi jagroza Regula
(EK) Nr. 1600/1999.

F. ANTIDEMPINGA MAKSAJUMA PIEMEROSANA AR
ATPAKALEJOSU DATUMU

“VSL Wires Limited” piemérojamais antidempinga maksa-
jums jaiekasé ar atpakalejo§u datumu ari par importu, uz
kuru attiecas registracijas prasiba saskapa ar Komisijas
Regulas (EK) Nr. 1225/2003 3. pantu.

G. INFORMESANA PAR PASAKUMIEM UN PASAKUMU
ILGUMS

Komisija pieteikuma iesniedz&u un Indijas valdibu infor-
méja par bitiskajiem faktiem un apsvérumiem, uz kuru
pamata bija paredzéts ieteikt Regulas (EK) Nr. 1600/1999
grozijumus. Tiem tika dots pietiekams laiks komentaru
sniegSanai.

Atbildot uz pazinojumu, pieteikuma iesniedzéjs apgal-
voja, ka Komisija nav némusi véra citas pieejamas iespéjas
eksporta cenas noteikSanai, jo Ipasi ta nav izmantojusi
pieteicgja eksporta cenas uz citam tresam valstim, lai
noteiktu eksporta starpibu. Saja sakard ir jaatzimé, ka
saskana ar pamatregulas 2. panta 8. punktu dempinga
aprékinos eksporta cena ir ta cena, kas ir faktiski samak-
sita vai maksdjama par preci, ko eksportétajvalsts
eksporté uz Kopienu pardoSanai. Nav tadu noteikumu,
kas paredzétu, ka par eksporta cenas pamatu var
izmantot ari eksporta darfjumus no eksportétajvalsts uz
citam valstim, nevis Kopienu. Tapéc $is pieprasijums batu
janoraida un jaapstiprina iepriek$ 11. lidz 16. apsvéruma
noteiktie secinajumi.

Si parskatisana neietekmé datumu, kura saskani ar pa-
matregulas 11. panta 2. punktu beigsies Regulas (EK) Nr.
1600/1999 darbiba,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar So groza Regulas (EK) Nr. 1600/1999 1. panta 2. punkta
tabulu, papildinot to 3adi.

“VSL Wires Limited, G-1/3 MIDC, Tarapur Indus- | 41,5
trial Area, Boisar District, Thane, Maharashtra, India

A444
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2. pants 2. Ja nav noradits citadi, pieméro speka eso$os noteikumus
par muitas nodokliem.
1. Noteikto antidempinga maksagjumu ar atpakalejosu 3. pants
datumu iekase ari par attiecigo produktu, kur§ registréts saskana
ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 1225/2003 3. pantu. ST regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 12. jalija

Padomes varda —
priekssedetajs
B. BOT
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1295/2004
(2004. gada 12. julijs),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 15991999, ar ko pieméro galigo kompensacijas maksajumu par
Indijas izcelsmes neriiséjosa térauda stiepléem, kuru diametrs ir 1 mm vai vairak

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vera Padomes 1997. gada 6. oktobra Regulu (EK) Nr.
2026/97 par aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim, kas
nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (1), (“pamatregula”) un jo ipasi
tas 20. pantu,

4

nemot véra priekslikumu, ko Komisija ir iesniegusi péc apsprie-
$anas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

A. IEPRIEKSEJA PROCEDURA

(1)  Padome ar Regulu (EK) Nr. 1599/1999 (%) uzlika galigu
kompensacijas maksajumu par Indijas izcelsmes nertisé-
jo$a térauda stieplu ar diametru 1 mm vai vairak (“attie-
cigais produkts”) ar KN kodu ex 7223 00 19 importu.
Pasakumu veids bija procentudlais nodoklis 0% lidz
35,4% apméra atseviskiem eksportétajiem un 48,8 %
eksportétajiem, kas nesadarbojas.

B. PA§REIZI_5JA PROCEDURA
1. ParskatiSanas pieprasijums

(2)  Péc galigo pasakumu piemérosanas Komisija no Indijas
razotaja “VSL Wires Limited” (“pieteikuma iesniedzgjs”)
sanéma pieprasijumu Regulas (EK) Nr. 1599/1999 7)
parskatiSanai saskana ar pamatregulas 20. pantu. Pietei-
kuma iesniedzgjs apgalvoja, ka nav saistits ne ar vienu
citu attieciga produkta eksportétaju Indija. Turklat tas
pazinoja, ka sakotngja izmekléSanas laikposma (t.i., no
1997. gada 1. aprila lidz 1998. gada 31. martam) nav
eksportgjis attiecigo produktu, ta¢u péc $a laikposma tas
ir eksportgjis attiecigo produktu uz Kopienu. Pamatojo-
ties uz ieprieks teikto, tas pieprasija, lai tam tiktu noteikta
individuala nodokla likme.

(') OV L 288, 21.10.1997., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 461/2004 (OV L 77, 13.3.2004., 12. Ipp).

() OV L 189, 22.7.1999., 1. Ipp. Regula grozita ar Regulu (EK) Nr.
164/2002 (OV L 30, 31.1.2002., 9. Ipp.).

2. Paatrinatas parskatiSanas sakSana

Komisija izskatija pieteikuma iesniedzéja pieradjjumus un
uzskatfja tos par pietickamu pamatu parskatiSanas
saksanai saskana ar pamatregulas 20. panta noteikumiem.
Péc apspriedes ar Padomdevéju komiteju un péc tam, kad
attiecigajai  Kopienas raZoSanas nozarei tika sniegta
iespgjas izteikt komentarus, Komisija ar pazinojumu
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi (°) saka Regulas (EK)
Nr. 1599/1999 paatrinatu parskatiSanu saistiba ar attie-
cigo uznémumu un lietas izpéti.

3. Attiecigais produkts

Produkts, uz ko attiecas §1 parskatiSana, ir tas pats, kas
apskatits Regula (EK) Nr. 15991999, proti, neriis¢josa
térauda stieple ar 1 mm un lielaku diametru, kas satur
nikeli 2,5% apmérd no tas svara vai vairak, izpemot
stiepli, kas satur nikeli 28 % apméra no tas svara vai
vairak, bet ne vairak ka 31%, un kas satur hromu
20% apméra no tas svara, bet ne vairak ka 22 %.

4. Izmekléesanas laikposms

SubsidéSanas izmeklésana notika laikposma no 2002.
gada 1. aprila lidz 2003. gada 31. martam (“parskata
izmeklesanas laikposms”).

5. lesaistitas personas

Komisija oficiali pazinoja pieteikuma iesniedz&am un
Indijas valdibai par procediiras uzsakSanu. Turklat ta
deva iespgju citam tiesi iesaistitam pusém rakstiski darit
zinamu savu viedokli un pieprasit uzklausi§anu. Tomeér
nekadi viedokli vai uzklausiSanas pieprasjjumi Komisija
netika sanemti.

Komisija pieteikuma iesniedz&am nosiitija anketu un
noteiktaja termina sanéma pilnu atbildi. Komisija ievaca
un parbaudija visu informaciju, ko ta uzskatija par izme-
klésanai vajadzigu, un klatiené veica parbaudi pieteikuma
iesniedzgja telpas.

C. PARSKATISANAS APJOMS

Ta ka pieteikuma iesniedz&js nepieprasija vélreiz izskatit
secinajumus par nodaritajiem zaudgjumiem, tika noteikts,
ka parskatiSana attiecas tikai uz subsidésanu.

() OV C 161, 10.7.2003., 2. Ipp.
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(1)

(12)

(13)

(14)

Komisija parbaudija tas pasas subsideSanas shémas, kas
tika analizétas sakotnéja izmekléSana. Ta ari parbaudija,
vai pieteikuma iesniedzgjs ir izmantojis subsidéSanas
shémas, par kuram bija aizdomas sakotnéja stdziba, bet
sakotnéja parbaudé to izmantoSana netika apstiprinata.

Nobeiguma tika parbaudits, vai pieteikuma iesniedzgjs ir
izmantojis subsidéSanas shémas, kuras izveidotas péc
sakotnéja izmeklésanas laikposma, un vai tas ir sanémis
ad hoc subsidijas péc $a datuma.

D. IZMEKLESANAS REZULTATI
1. Jauna eksportétaja kvalifikacija

Pieteikuma iesniedzgjs spéja pieradit, ka tas nav tie$i vai
netiesi saistits ar nevienu Indijas raZotaju eksportétaju, uz
kuru attiecas spéka esoSie kompensacijas pasakumi
saistiba ar attiecigo produktu.

Izmekleana apstiprinaja, ka sakotnéja izmeklesanas laik-
posma, t.i, no 1997. gada 1. aprila lidz 1998. gada 31.
martam, pieteikuma iesniedz€js nav eksportgjis attiecigo
produktu.

Tika konstatéts, ka pieteikuma iesniedzgjs veicis tikai
vienu tirdzniecibas darfjumu uz Kopienu, kur§ faktiski
notika 2001. gada augusta, ti., péc sakotngja izmekle-
anas laikposma, tacu krietni pirms parskata izmeklé-
Sanas laikposma.

Atbildot uz anketas jautajumiem, pieteikuma iesniedzéjs
noradija vienu parskata izmeklé$anas laikposma parak-
stitu ligumu, bet parbaude uz vietas pieradija, ka tirdz-
niecibas darfjums nav noticis. No ta izriet, ka pieteikuma
iesniedzgjs nav uznémies neatcelamas ligumsaistibas, kas
paredz precu eksportu uz Kopienu.

Tacu japiezimé, ka parskata izmekléSanas laikposma
uzpémums veica ievérojamus eksporta tirdzniecibas dari-
jumus uz citam valstim, kas ava aprékinat eksporta tirdz-
niecibas subsidiju ieguvumu, jo $adi atvieglojumi nav
atkarigi no eksporta tirdzniecibas mérkvalsts.

Saja sakara Komisija noléma parbaudit visu informaciju,
ko ta uzskatjja par paatrinatas parskati§anas izmeklésanai
vajadzigu, lai aprekinatu kompensgjamas subsidijas
apjomu, ki pamatu izmantojot pieteikuma iesniedzéja
kopgjo atbilstigo apgrozijuma limeni parskata izmeklé-
Sanas laikposma.

(16)

17)

2. SubsidéSana

Pamatojoties uz informaciju, kura ietverta pieteikuma
iesniedzgja atsititaja atbildé uz Komisijas anketas jautaju-
miem, tika izpétitas $adas shémas:

— nodoklu tiesibu registra gramatas (Duty Entitlement
Passbook) shéma,

— ienakumu nodokla atbrivojuma sistéma,

— razoSanas lidzeklu eksporta veicinasanas shéma,

— cksportam atbrivotas riipniecibas zonasfuz eksportu
orientétas struktiras.

3. Nodoklu tiesibu registra gramatas shéma (DEPB)
Vispareji nosactjumi

Tika konstatéts, ka pieteikuma iesniedzéjs parskata izme-
klesanas laikposma sapéma ieguvumus no §is shémas.
Tas izmantoja DEBP péc eksporta. Siks shémas apraksts
atrodams Eksporta un importa politikas 4.3. punktd
(Indijas valdibas Tirdzniecibas un Ripniecibas ministrijas
2002. gada 31. marta pazinojums Nr. 1/2002-07).

Saskapa ar So shému visiem tiesigiem eksportétajiem
jaiesniedz pieteikums kreditu sapemsanai, kurus aprékina
ka procentualu dalu no eksportéto galaproduktu vértibas.
Pamatojoties uz standarta ieguldito resursu/saraZotas
produkcijas normam, Indijas iestades ir noteikusas 3adas
DEPB likmes lielakajai dalai produktu, tostarp attieci-
gajam produktam. Automatiski tiek izdota licence, kura
noradits pieskirta kredita apjoms.

DEBP péc eksporta Jauj $adus kreditus izmantot turp-
makam importam (pieméram, izejmaterialiem vai kapitala
precém), iznemot tadu precu importam, kuru ievesana ir
ierobezota vai aizliegta. Sadas importétas preces var
pardot viet§ja tirgnn (maksdjot tirdzniecibas nodokli) vai
izmantot citadi.

DEBP krediti ir brivi nododami. DEPB licence ir deriga
12 méneSus no licences izsniegSanas dienas.

DEBP raksturojums kops sakotngjas izmekléSanas nav
mainjjies. Shéma ir tiesibu aktos paredzéta subsidija, ko
maksa par eksportu, tadé] sakotngjas izmeklésanas laika
tika noteikts, ka ta ir konkréta un kompenséjama saskana
ar pamatregulas 3. panta 4. punkta a) apakSpunktu.
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Subsidiju apjoma aprekins

Tika konstatéts, ka pieteikuma iesniedzgjs visus DEPB
kreditus nodeva ar to saistitajam uznémumam “Virgj
Alloys Ltd.”. Tas pats tika novérots ari saistiba ar tris
citiem uznémumiem, kas saistiti ar pieteikuma iesnie-
dz&ju, ti., “Viraj Forgings Ltd.”, “Viraj Impoexpo Ltd.” un
“Viraj Profiles Ltd.” IzmekléSana apstiprinaja, ka “Virgj
Alloys Ltd.” ir visu iepriek§ minéto uznémumu izejmate-
rialu piegadatajs un nodotos DEPB kreditus izmanto, lai
veiktu importu, nemaksajot nodoklus.

Turklat tika konstatéts, ka attieciga produkta eksports
veikts, izmantojot vairakus saistitus uznémumus. Nemot
véra, ka pieteikuma iesniedz&ja ipasnieki kontrole visus
$os saistitos uzpémumus, izmantojot plasu akciju dalu
sistému, un ka saistitie uzpémumi ir iesaistiti noteiktos
attieciga produkta izgatavoSanas un izplatiSanas aspektos,
tika uzskatits par vajadzigu visus $os uznémumus
uzskatit par vienu ieguvumu sanéméju.

Tatad saskana ar DEPB shému sanemto subsidiju lieluma
pamata ir gan pieteikuma iesniedz€jam, gan ar to saisti-
tajiem uzpémumiem pieskirto licen¢u kopgjais kredita
apjoms. Ta ka subsidiju nepieskira, atsaucoties uz ekspor-
této daudzumu, subsidiju aprékina pamata ir pieteikuma
iesniedzgja un ar to saistito uznémumu kopégjais eksporta
apgrozijums saskana ar pamatregulas 7. panta 2. punktu.

Secinams, ka “VSL Wires Limited” sanémis ieguvumus no
§is shémas parskata izmekleSanas laikposma, iegiistot
subsidijas 12,7 % apmeéra.

4. Ienakumu nodokla atbrivojuma sistéma (ITES)
Vispareji nosactjumi

Tika konstatéts, ka pieteikuma iesniedzgjs ir sapémis
ieguvumus saskana ar $o shému un jo ipasi saskana ar
Indijas ienakumu likuma 80.HHC pantu.

1961. gada Indijas ienakumu nodokla likums paredz
pamatojumu atbrivojumiem, uz ko var pieteikties uzneé-
mumi, maksajot nodoklus. Starp atbrivojumiem, uz
kuriem var pieteikties, ir likuma 10.A sadala paredzetie
(attiecas uz uzpémumiem, kas atrodas brivas tirdznie-
cibas zonas), 10.B sadala paredzétie (attiecas uz uznému-
miem, kas ir uz eksportu orientétas struktiiras) un
80.HHC sadala paredzétie (attiecas uz uzpémumiem,
kas eksporté preces). Lai sapemtu ITES ieguvumus, uzné-
mumam jaizdara attiecigs pieprasijums, nodoklu adminis-
tracija iesniedzot nodoklu deklaraciju. Nodoklu gads ilgst
no 1. aprila lidz 31. martam, un nodokla deklaracija
jaiesniedz lidz nakama gada 30. novembrim. Saja gadi-

(20)

(1)

(22)

(23)

juma parskata izmeklé$anas laikposms sakrit ar nodoklu
un finansu gadu no 2002. gada 1. aprilim lidz 2003.
gada 31. martam.

ITES raksturojums kop$ sakotngjas izmekléSanas nav
mainjjies. Sakotnéjas izmeklésanas laika tika konstatets,
ka ITES ir kompenséjama subsidija, jo Indijas valdiba
uzpémumam pieskir finansialu palidzibu, samazinot
valdibas ienémumus, tieSo nodoklu veida par eksporta
ienakumiem, ko citadi, ja uzpémums nepieprasitu
nodoklu atvieglojumus, tam vajadzétu maksat. Tomer
tika ari konstatéts, ka ITES saskana ar 80.HHC pantu
kop$ 2000.-2001. finansu gada pakapeniski tiek samazi-
nats, [idz 2004.-2005. finandu gada eksporta ienakumi
no ienakumu nodokla vairs nebiis atbrivoti. Parskata
izmeklésanas laikposma no ienakuma nodokla bija atbri-
voti tikai 50 % eksporta ienakumu.

Subsidijas, kas pieskiramas péc likuma, ir atkarigas no
eksporta rezultatiem pamatregulas 3. panta 4. punkta a)
apak$punkta nozimé, jo tas atbrivo no nodokla tikai
eksporta tirdzniecibas ienakumus, un tadéjadi uzskatamas
par specifiskam.

Subsidiju apjoma aprekins

Pieteikuma iesniedzéja ieguvumu aprékina, pamatojoties
uz starpibu starp parasta kartiba maksajamo nodoklu
apjomu un sapemto nodoklu atlaidi parskata izmeklé-
Sanas laikposma. Ienakumu nodokla likme, ietverot uzné-
muma ienakumu nodokli un pieskaitot papildu atskaiti-
jumus, 3aja laikposma bija 36,75 %. Lai noteiktu pietei-
kuma iesniedz&ja sanemto ieguvumu summu un pemot
véra, ka arl tris ar pieteikuma iesniedzgju saistitie uzne-
mumi parskata izmekléSanas laikposma ir eksportgjusi
attiecigo produktu (skatit 18. apsvérumu), subsidijas
apjoms ir noteikts, nemot véra pieteikuma iesniedzéjam
- “Viraj Forgings Ltd.”, “Viraj Impoexpo Ltd.” un “Virgj
Profiles Ltd.” - saskana ar 80.HHC pantu noteiktos
nodoklu atvieglojumus. Ta ka subsidiju nepieskira, atsau-
coties uz eksportéto daudzumu, subsidiju aprékina
pamata ir pieteikuma iesniedz&ja un ar to saistito uzné-
mumu kopégjais eksporta apgrozijums saskana ar pa-
matregulas 7. panta 2. punktu. Tade] tika secinats,
ka “VSL Wires Limited” saskana ar So shému sanéma
subsidijas 1,4 % apmeéra.

5. RaZo$anas lidzeklu eksporta veicinasanas shéma
(EPCGS)

Tika konstatéts, ka pieteikuma iesniedzéjs nav izmantojis
EPCGS lidzeklus.
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(25)

(26)

27)

(28)

(29)

6. Eksportam atbrivotas riipniecibas zonas (EPZ)[uz
eksportu orientétas struktiiras (EOU)

Tika konstatéts, ka pieteikuma iesniedzéjs neatradas EPZ
un nebija EOU, tapéc $o shému nav izmantojis.

7. Citas shémas

Tika konstatéts, ka pieteikuma iesniedzéjs péc sakotnéja
izmekleanas laikposma nav ne izmantojis jaunas, péc
minéta laikposma izveidotas subsidiju shémas, ne ari
sanémis ad hoc subsidijas.

8. Kompensgjamo subsidiju apjoms

Nemot veéra ieprieks izklastitos galigos secindjumus par
dazadu shému izmantoSanu, pieteikuma iesniedzéja
sanemto kompenséamo subsidiju apjoms ir $ads.

DEPB ITES Kopa

VSL Wires Limited 12,7 % 1,4% 14,1%

E. PARSKATITO PASAKUMU GROZIJUMI

Pamatojoties uz izmekleSanas konstatgjumiem, tiek
uzskatits, ka “VSL Wires Limited” raZoto un eksportéto
neriis¢josa térauda stieplu ar 1 mm vai lielaku diametru
ievedumi Kopiena jaapliek ar kompensacijas maksajumu,
kas atbilst atseviskim uzpémuma sanemtam subsidiju
summam, kuras konstatétas parskata izmekléSanas laik-
posma.

Tade] attiecigi biitu jagroza Regula (EK) Nr. 1599/1999.

F. INFORMESANA PAR PASAKUMIEM UN PASAKUMU
ILGUMS

Komisija pieteikuma iesniedz&ju un Indijas valdibu infor-
meéja par bitiskajiem faktiem un apsvérumiem, uz kuru
pamata bija paredzéts ieteikt Regulas (EK) Nr. 1599/1999

grozijumus. Tiem tika dots pietiekams laiks komentaru
sniegsanai.

Atbildot uz sanemto informaciju, pieteikuma iesniedzgjs
apgalvoja, ka DEPB péc eksporta ir nodoklu atmaksas
shémal/aizvietojosa nodok]u atmaksas shéma, ko Komisija
nepareizi noveértéjusi subsidiju apjoma un kompensgjamo
ieguvumu zina. Pieteikuma iesniedzgjs iebilda, ka Komi-
sijas vértejums par ieguvumu no $is shémas nebija
pareizs, jo par subsidijam var uzskatit tikai papildus
sapemto nodoklu atmaksu, un Komisija nav izpétijusi
praktisko sistémas darbibu.

Komisija atkartoti konstatéja (pieméram, skatit Padomes
Regulu (EK) Nr. 1338/2002 (') un jo ipasi 14. lidz 20.
apsvérumu), ka DEPB péc eksporta nav nodoklu
atmaksas shéma/aizvietojosa nodoklu atmaksas shéma,
jo ta neatbilst nevienam no nosacjjumiem, kas izklastiti
pamatregulas I lidz III pielikuma, kuri saistiti ar tas 2.
panta 1. punkta ii) apakSpunktu. Shéma nav ieklauta
prasiba importét tikai preces, kas tiek patérétas eksporta
pre¢u razoSana (pamatregulas II pielikums), kas nodrosi-
natu, ka tiek ievérotas I pielikuma i) punkta noteiktas
prasibas. Turklat nepastav verificéSanas sistéma, kas
lautu parbaudit, vai importétie produkti patiesam tiek
patéréti razoSanas procesa. Ta nav arl aizvietojosa
nodoklu atmaksas shéma, jo importétajam precém nav
jabut tada pasa daudzuma un tada pasa veida ka pasmaju
razoSanas lidzekliem, ko izmanto eksporta precu razo-
$and (pamatregulas III pielikums). Visbeidzot, eksporta
razotajiem ir tiesibas uz DEPB maksajumiem neatkarigi
no ta, vai vini vispar importé razoSanas lidzeklus.

Pieteikuma iesniedzéja gadijuma izmeklé$ana apstiprinaja,
ka izejmaterialus bez muitas nodokla importéja viens no
saistitajiem uzpémumiem, izmantojot visu saistito uzneé-
mumu nodotos DEPB kreditus, kas iegiiti, eksportgjot
dazadus produktus. Tacu netika konstatéta saikne starp
katra uzpémuma kreditiem un faktiski importétajam
precém no viena saistitd uzpémuma, kura uzdevums ir
importét izejmaterialus. Turklat nepastavéja Indijas
valdibas izveidota verificésanas sistéma, kas kontrolétu,
kadi ievedumi kura produkta razosanai tika iztéréti un
kur§ uznémums to darfja. Ta ka iepriek§ minétais subsi-
diju definicijas iznémums uz $o gadjjumu neattiecas,
kompenséjamais ieguvums ir saskana ar shému pieskirto
kreditu kopéja summa. So iemeslu dé| prasibu pienemt
nevar.

() OV L 196, 25.7.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 492/2004 (OV L 80, 18.3.2004., 6. Ipp.).
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Pieteikuma iesniedz€js apgalvoja, ka “Komisijas dienesti
nenoteica ievedmuitas nodoklus, pamatojoties uz
izmaksam, tadé] subsidiju aprékini ir nepareizi un parspi-
leti”. Saja sakara japiezimé, ka pieteikuma iesniedzéjam
ieprieks, pamatojoties uz 18. apsvéruma aprakstito situa-
ciju, tika ltigts iesniegt sarakstu ar kreditiem, kas izsniegti
saskana ar DEPB péc eksporta, par visu ta veikto
eksportu parskata izmekleésanas laikposma. Pieteikuma
iesniedzgjam tika lagts $adu informaciju par eksportu
$aja laikposma iesniegt ari par visiem saistitajiem uzné-
mumiem, pievienojot zinas par visam nodevam, kas sais-
titas ar pieteikSanos, vai citam izmaksam, kuras radusas,
lai iegtitu kreditus. Tomér pieteikuma iesniedzgjs nezinoja
par siem datiem, ka arf nevargja sniegt $adu informaciju
parbaudé uz vietas. Ta ka nav attiecigas informacijas,
ieprieks 18. apsvéruma noteikto subsidiju apjomu nevar
mainit.

(31) St parskatisana neietekmé datumu, kura saskana ar pama-
tregulas 18. panta 1. punktu beigsies Regulas (EK) Nr.
1599/1999 darbiba,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar So groza Regulas (EK) Nr. 1599/1999 1. panta 2. punkta
tabulu, papildinot to $adi.

“VSL Wires Limited, G-1/3 MIDC, Tarapur Indus- | 14,1 | A444”
trial Area, Boisar District, Thane, Maharashtra, India

2. pants

Si regula stdjas speka nakamaja diend péc tas publicsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2004. gada 12. julija

Padomes varda —
Priekssédetajs
B. BOT
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1296/2004
(2004. gada 12. jilijs),

ar ko pielauj parcelumus starp daudzuma limitiem, kuri noteikti Vjetnamas Sociilistiskas Republikas
izcelsmes tekstilizstradajumiem un apgérbiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaanas ligumu, un jo ipasi ta
133. pantu,

ta ka:

1

ov
ov
ov

1992. gada 15. decembri Eiropas Kopiena un Vjetnamas
Socialistiska Republika paraféja Noligumu par tekstilma-
terialu un apgérbu tirdzniecibu (1), kur$ tika apstiprinats
ar Lémumu 96/477[EK (?). Minétaja noliguma jaunakie
grozjjumi izdariti Eiropas Kopienas un Vjetnamas Socia-
listiskas Republikas vestulu apmainas veida, kas paraféts
2003. gada 15. februari un ko provizoriski pieméro no
2003. gada 10. septembra (3).

Saskana ar minéta noliguma 9. pantu dazus daudzuma
limitus var parcelt uz nakamo gadu, ja tie nav izmantoti
kartgja gada.

levérojot 2003. gada 15. februara véstulu apmaina pare-
dzéto kvotu palielinajumu, 2003. gada 10. septembri

gadam paredzétos neizmantotos kvotu palielindjuma
daudzumus parcelt uz daudzuma limitiem, kas paredzéti
2004. kvotu gadam.

Nemot véra to, ka Vjetnamas un Kopienas uzneéméji
vargja tikai dalgji ghit labumu no kvotu palielindjuma
2003. gada, ir lietderigi $o papildu daudzumu neizman-
toto dalu parcelt uz 2004. kvotu gadam noteiktajiem
kvotu Iimeniem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Parcélumus starp daudzuma limitiem, kas noteikti Vjetnamas
Socialistiskas Republikas izcelsmes tekstilprecém, atlauj attieciba
uz 2004. kvotu gadu, ki noteikts $Is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stdjas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Vjetnamas ~ Socialistiska Republika pieprasja 2003.
Brisele, 2004. gada 12. jalija

L 410, 31.12.1992., 279. lpp.

L 199, 8.8.1996., 1. Ipp.

L 152, 20.6.2003., 41. Ipp.

Padomes varda —
priekssedetajs
B. BOT
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690 Vjetnama

Pielagojums

Neizmantoto daudzumu parvietojumi no 2003. kvotu

gada

Darba limenis

% no kopéja

2004. gadam 2003. gada Jaunais pielago-
Grupa Kateg. Vieniba 20(1).4' 'tgada péc ierasta neizmantotie K 2?03' {g:a;:!ai tais darba limenis
Hmits elastiguma ievie- daudzumi voth I:lle - 2004. gadam
Sanas Juma

IB 4 gab. 16 531 000 17 870 677 2722278 55,7 % 20592 955
IB 5 gab. 5482000 5926263 1621000 100,0 % 7 547 263
IB 6 gab. 8435000 9400125 136 893 5,5% 9537018
IB 7 gab. 4638 000 5013739 1372000 100,0 % 6385739
IB 8 gab. 21 929 000 22674787 6 482000 100,0 % 29156 787
1B 15 gab. 944 000 956 190 260 435 76,4% 1216 625
1B 18 kg 1593000 1662790 535000 100,0 % 2197790
1B 26 gab. 2069 000 2159580 696 000 100,0 % 2855580
1B 28 gab. 6 391 000 6670 860 2147 000 100,0 % 8 817 860
1B 29 gab. 669 000 696 510 249000 100,0 % 945510
1B 31 gab. 7 873 000 8057050 3055000 100,0 % 11112 050
1B 68 kg 773000 783 440 257 000 100,0 % 1040 440
1B 73 gab. 1871000 1954510 606 000 100,0 % 2560510
1B 76 kg 2034000 2087020 392 825 59,5% 2479 845
1B 78 kg 2024000 2118 500 598 000 100,0 % 2716 500
1B 83 kg 674 000 705 430 200 000 100,0 % 905 430
IIA 35 kg 1082000 1130370 350 000 100,0 % 1480 370
A 41 kg 1311000 1328 860 244 882 57,2% 1573742
11IB 97 kg 366 000 370970 91 681 758% 462 651
\ 161 kg 409 000 426 920 138 000 100,0 % 564 920
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1297/2004
(2004. gada 15. jilijs),
ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzepiem
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezima izpildes noteikumiem (!), un jo ipasi tas 4. panta 1.
punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas
daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti
kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieveSanas
vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem
no tre$am valstim un periodiem.

kuma,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
3223/94 4. panta, ir tadas, ka noradits tabuld, kas pievienota
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 16. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 15. julija

() OV L 337, 24.12.1994., 66. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1947/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 17. Ipp.).

Komisijas varda —
lauksaimniecibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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Komisijas 2004. gada 15. jilija Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ievesanas cenu
atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 052 39,9
096 46,2
999 43,1
0707 00 05 052 87,2
999 87,2
0709 90 70 052 85,2
999 85,2
08055010 382 134,1
388 60,8
508 63,6
524 62,4
528 53,7
999 74,9
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 84,5
400 101,4
404 86,6
508 73,1
512 87,1
524 83,4
528 80,9
720 83,6
804 94,3
999 86,1
0808 20 50 052 120,3
388 95,9
512 93,1
528 80,3
999 97,4
0809 10 00 052 202,8
999 202,8
0809 20 95 052 315,8
068 2223
400 351,5
404 303,6
999 298,3
0809 30 10, 0809 30 90 052 173,7
999 173,7
0809 40 05 388 108,3
512 91,6
624 171,4
999 123,8

(") Valstu nomenklatirra, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1298/2004
(2004. gada 15. jilijs),

ar kuru groza kompensicijas likmes, kas piemérojamas daZiem piena produktiem, ko eksporté ka
preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA, (2)  Attiecinot Regula (EK) Nr. 1162/2004 ietvertos notei-
kumus un kritérijus uz informaciju, kas patlaban ir
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, pieejama Komisijai, izriet, ka paslaik piemeérojamas
eksporta kompensacijas ir jamaina atbilstosi §is regulas
nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr. pielikumam,
1255/1999 par piena un piena produktu tirgus kopigo organi- _ 3
zaciju ('), un jo ipasi tas 31. panta 3. punktu, IR PIENEMUSI SO REGULU.
3 ki 1. pants
Ar 30 kompensacijas likmes, kas noteiktas ar Regulu (EK) Nr.
(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1162/2004 (?) ir noteiktas 11622004, maina atbilstosi $is regulas pielikumam.
kompensaciju likmes, kuras no 2004. gada 25. junija ir
piemérojamas pielikuma uzskaititajiem produktiem, ko 2. pants
eksporté ka preces, uz kuram neattiecas Liguma I pieli-
kums. Si regula stajas speka 2004. gada 16. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2004. gada 15. julija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Olli REHN

(") OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1787/2003 (OV L 270, 21.10.2003., 121. Ipp.).
() OV L 224, 25.6.2004., 9. Ipp.
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Kompensicijas likmes, ko no 2004. gada 16. julija pieméro daZiem piena produktiem, ko eksporté ka preces, uz

kuram neattiecas Liguma I pielikums

(EUR/100 kg)

Kompensacijas likmes

KN kods Apraksts Kompensa-
cijas Citos gadi-
nosakot jumos
ieprieks
ex 0402 10 19 Piens pulveri, granulas vai cita cieta veida, bez cukura un citiem saldi-
natajiem, ar tauku saturu, kas neparsniedz 1,5% no svara (PG 2):
a) eksportéjot preces ar KN kodu 3501 — —
b) eksportgjot citas preces 20,30 29,00
ex 0402 21 19 Piens pulveri, granulas vai cita cieta veida, bez cukura un citiem saldi-
natajiem, ar tauku saturu 26 % no svara (PG 3):
a) cksportgjot preces, kuru sastava PG 3 pielidzinato produktu veida ir 25,23 36,05
pazeminatas cenas sviests vai kréjums, kas iegiits saskana ar Regulu
(EK) Nr. 2571/97
b) eksportgjot citas preces 49,00 70,00
ex 0405 10 Sviests ar tauku saturu 82 % no svara (PG 6):
a) eksportéjot preces, kas satur pazeminatas cenas sviestu vai krgjumu, 32,20 46,00
kas izgatavots saskana ar Regula (EK) Nr. 2571/97 izklastitajiem
nosacijumiem
b) eksportgjot preces, kas atbilst KN kodam 2106 90 98 un kuru piena 96,78 138,25
tauku saturs ir 40 % vai vairak no svara
c) eksportéjot citas preces 91,70 131,00
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1299/2004
(2004. gada 15. jilijs)

par redlas olivellas produkciju, ka ari vienotas palidzibas razoSana kompensicijas noteikSanu
2002./2003. gada tirdzniecibas kampanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot vera Eiropas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1966. gada 22. septembra Regulu Nr.
136/66EEK par kopéjas tirdzniecibas organizacijas nodibina-
Sanu taukvielu sektora ('), un jo Ipai tas 5. pantu,

nemot véra Padomes 1984. gada 17. jilija Regulu (EEK) Nr.
2261/84 par vispargjiem noteikumiem palidzibas pieskirSana
olivellas raZoSanai un raZotdju organizacijam (3, un jo ipasi
tas 17.a panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  No Regulas Nr. 136/66/EEK 5. panta izriet, ka vienotai
palidzibai razo$ana jabiit regulétai katra dalibvalsti, kuras
reala razosana parsniedz nacionalo apjomu, kas noteikts
ar attiecigo garantiju, saskana ar iepriekSminéta panta 3.
punktu. Raugoties no iepriek§minétas parsnieganas
izvert§juma nozimiguma, Griekijai, Spanijai, Francijai,
Italijai un Portugalei ir janem véra galda olivu raZoSanas
izvertgjumi, izteiktiem lidzvértigi olivellai uz attiecigu
koeficientu bazes, kas noteikts attiecigi Griekijai Komi-
sijas  Lémuma 2001 /649/EK (), Spanijai Komisijas
Lémuma 2001/650/EK (¥, Francijai Komisijas Lémuma
2001/648EK (%), Italijai Komisijas Lémuma
2001/658/EK () un Portugdlei Komisijjas Lémuma
2001/670/EK (7).

(2)  Regulas (EEK) Nr. 2261/84 17.a punkts paredz, ka, lai
noteiktu vienoto kompensaciju palidzibai olivellas razo-

() OV 172, 30.9.1966., 3025./66. lpp. Regula jaunakie grozijumi izda-
rti ar Regulu (EK) Nr. 865/2004 (OV L 161, 30.4.2004., 97. lpp.).

() OV L 208, 3.8.1984., 3. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1639/1998 (OV L 210, 28.7.1998., 38. Ipp.).

() OV L 229, 25.8.2001., 16. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Lemumu 2001/880/EK (OV L 326, 11.12.2001., 42. lpp.).

() OV L 229, 25.8.2001., 20. Ipp. Lémuma jaunakie grozjjumi izdariti
ar lemumu 2001/883/EK (OV L 327, 12.12.2001., 43. Ipp).

() OV L 229, 25.8.2001., 12. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Lémumu 2001/879/EK (OV L 326, 11.12.2001., 41. Ipp.).

(6) OV L 231, 29.8.2001., 16. Ipp. Lémuma jaunakie grozijjumi izdariti
ar Lemumu 2001/884/EK (OV L 327, 12.12.2001., 44. lpp.).

(’) OV L 235, 4.9.2001., 16. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu 2001/878/EK (OV L 326, 11.12.2001., 40. lpp.).

$ana, kas, iespjams, jau ir uzsakta, ir nepiecieSams veikt
produkcijas aprékinus attiecigaja kampana. Sai kompen-
sacijai jabht noteiktai tada apmeéra, lai izvairitos no nepa-
matota samaksas riska olivu audzétajiem. leprieckSminéta
kompensacija tapat attiecas uz galda olivam, izteiktam
lidzvertigi  olivellai. 2002./2003. gada tirdzniecibas
kampanai aprékinata produkcija, ki ari vienotds pali-
dzibas razo$anai, kas, iespéjams, jau ir uzsakta, kompen-
sacija ir noteikta Komisijas Regula (EK) Nr.
1794/2003 (3).

(3)  Lai noteiktu realo produkcijas apjomu, kam nepiecie$ama
palidziba, attiecigam dalibvalstim ir jazino Komisijai véla-
kais 15. maija péc katras kampanas par palidzibas
apmeru katra dalibvalsti saskapa ar nosacjjumiem Komi-
sijas Regulas (EK) Nr. 2366/98 14. panta 4. punkta (°).
Sie zinojumi parada, ka pienemts palidzibas apmérs
2002./2003. gada kampanai Griekijai ir 473 820
tonnam, Spanijai — 960 716 tonnam, Francijai — 3 344
tonnam, Italijai — 686 342 tonnam un Portugalei —
28 771 tonnai.

(4)  Tiesibas uz palidzibu $ados apméros dalibvalstim nozimé,
ka tiek veiktas kontroles, kas apstiprinatas Regula (EEK)
Nr. 2261/84 un Regulda (EK) Nr. 2366/98. Tomeér,
nosakot realo razosanas apjomu atbilstosi informacijai
par paredzamajiem palidzibas apmériem, par ko zino-
juSas dalibvalstis, iepriek$ netiek izdariti slédzieni, kas
varétu izrietét, parliecinoties par So datu precizitati
parbaudes procediiras ietvaros.

(5)  Rekinoties ar redlo razoSanas apjomu, ir nepiecieSams
fiksét vienotas palidzibas razo$ana kompensaciju, kas
paredzéta Regulas (EEK) Nr. 136/66/EEK 5. panta 1.
punkta un samaksajama par realas produkcijas noteiktu
daudzumu.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Taukvielu
parvaldibas komitejas atzinumu,

(®) OV L 262, 14.10.2003., 11. Ipp.

() OV L 293, 31.10.1998., 50. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1780/2003 (OV L 260, 11.10.2003., 6. lpp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1.

1. pants

2002./2003. gada tirdzniecibas kampanai reala olivellas
produkcija, kam iespgjams piesaistit palidzibu, noteikta Regulas
Nr.

136/66[EEK 5. panta un ir vienada ar:
473 820 tonnam Griekijai,

960 716 tonnam Spanijai,

3 344 tonnam Francijai,

686 342 tonnam Italijai,

28 771 tonnam Portugalei.

2. 2002./2003. gada tirdzniecibas kampanai palidzibas razo-
§ana vienota kompensicija, kas noteikta Regulas Nr.
136/66/EEK 5. panta un samaksajama par realas produkcijas
noteiktu daudzumu, ir vienada ar:

— 118,35 EUR/100kg Griekijai,
— 103,43 EUR/100kg Spanijai,
— 130,40 EUR/100kg Francijai,
— 102,85 EUR/100kg Italijai,

— 130,40 EUR/100kg Portugalei.

2. pants

Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 15. jalija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1300/2004
(2004. gada 15. jilijs),

ar ko 2003./2004. gada marketinga kampanai paredz palidzibas apjomus par neapstradito kokvilnu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Griekijas pievieno$anas aktu, un jo ipasi ta 4. proto-
kolu attieciba par kokvilnu (1),

nemot véra 2001. gada 22. maija Padomes Regulu (EK) Nr.
10512001 par palidzibu kokvilnas razosana (?), ipasi ta 2.
panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas Nr. 1051/2001 2. panta 1. punkts paredz pali-
dzibas apjoma noteikSanu par neapstradatas kokvilnas
razofanu, pamatojoties uz pastavoSo atSkiribu starp
objekta cenu, kas noteikta saskana ar iepriek§ minétas
regulas 3. panta 1. punktu un 7. pantu, un pasaules
tirgus cenu, kas noteikta saskana ar iepriek§ minétas
regulas 4. pantu.

()  2001. gada 2. augusta Komisijas regulas (EK) Nr.
1591/2001 4. panta 1. punkts attieciba uz palidzibas
rezZima piemérosanas modalitatém uz kokvilnu (%), véla-
kais, 30. junija attiecigds marketinga kampanas ietvaros
paredz palidzibas apjoma par neapstradato kokvilnu
noteikSanu, kas piemérojama ik reizi, kad $ai produkcijai
apstiprinatas pasaules tirgus cenas.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1051/2001 7. pantu Komi-
sijas Regula (EK) Nr. 1123/2004 (% attiectba uz
2003./2004. gada marketinga kampanu noteica neapstra-
datas kokvilnas razo$anu, ka arT no tas izrietosas objekta
cenas pazeminasanos.

(4)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1051/2001 4. panta 1.
punktu, neapstradatas kokvilnas pasaules cenas tika
noteiktas periodiski 2003./2004. gada kampanas laika.

(5)  Tadgadi uz 2003./2004. gada kampanas laiku nepiecie-
$ams ari noteikt palidzibu apjomus uz katru laika posmu,
kuram tika noteiktas neapstradatas kokvilnas pasaules
tirgus cenas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Laika posmam no 2003. gada 1. jalija lidz 2004. gada 31.
martam palidzibas apjomi par neapstradato kokvilnu, kas atbilst
pielikuma esosas regulas noteiktajam pasaules tirgus cenam, ir
noteikti 3aja pielikuma sakot no datuma, kad stajas speka attie-
cigas regulas.

2. pants

Si regula stajas spéka septitaja diena péc publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 15. julija

(") Pedgjie grozijumi protokola izdariti ar Padomes Regulu (EK) Nr.
1050/2001 (OV L 148, 1.6.2001., 1. Ipp))

() OV L 148, 1.6.2001., 3. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 14862002 (OV L 223, 20.8.2002., 3. Ipp)).

() OV L 210, 3.8.2001., 10. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1486/2002.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER

(% OV L 218, 18.6.2004., 3. Ipp.
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PALIDZIBA PAR NEAPSTRADATU KOKVILNU

(eiro par 100 kilogramiem)

Komisijas Regulas Nr., kas nosaka neapstradatas Palidzibas apjoms
kokvilnas pasaules tirgus cenu Griekija spanija Portugile
1170/2003 () 63,153 66,342 78,354
1243/2003 (3 62,810 65,999 78,011
1293/2003 (%) 62,904 66,093 78,105
1328/2003 (¥ 64,942 68,131 80,143
1366/2003 (%) 65,259 68,448 80,460
1395/2003 (%) 63,337 66,526 78,538
1399/2003 () 65,171 68,360 80,372
1424/2003 (¥) 65,318 68,507 80,519
1477/2003 (%) 65,081 68,270 80,282
1488/2003 (1) 63,348 66,537 78,549
1544/2003 (1) 62,697 65,886 77,898
1586/2003 (') 63,025 66,214 78,226
1606/2003 (%) 61,558 64,747 76,759
1640/2003 (14 59,194 62,383 74,395
1661/2003 (%) 61,367 64,556 76,568
1737/2003 (%) 61,465 64,654 76,666
17812003 (V) 61,504 64,693 76,705
1797/2003 (%) 59,292 62,481 74,493
18272003 (*9) 57,332 60,521 72,533
18492003 (2°) 56,604 59,793 71,805
1888/2003 (*1) 54,776 57,965 69,977
1937/2003 (%) 55,232 58,421 70,433
1974/2003 (¥ 54,229 57,418 69,430
2047/2003 (24 56,027 59,216 71,228
2073/2003 (%) 58,387 61,576 73,588
2108/2003 (*%) 57,857 61,046 73,058
2159/2003 (¥) 59,130 62,319 74,331
2254/2003 (%) 61,500 64,689 76,701
2281/2003 (*%) 59,022 62,211 74,223
2299/2003 (*9) 59,279 62,468 74,480
47/2004 (*") 58,655 61,844 73,856
94/2004 (3?3 57,840 61,029 73,041
181/2004 (*3) 59,194 62,383 74,395
196/2004 (*4) 61,263 64,452 76,464
207/2004 (*%) 59,164 62,353 74,365
221/2004 (3%) 61,319 64,508 76,520
225/2004 (%) 59,198 62,387 74,399
233/2004 (*%) 61,604 64,793 76,805
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(eiro par 100 kilogramiem)

L . Palidzibas apjoms
Komisijas Regulas Nr., kas nosaka neapstradatas
kokvilnas pasaules tirgus cenu o N _

Griekija Spanija Portugale
313/2004 (*%) 61,808 64,997 77,009
3742004 (*0) 58,721 61,910 73,922
4342004 (41) 61,470 64,659 76,671
452/2004 (+2) 62,097 65,286 77,298
523/2004 (¥) 59,137 62,326 74,338
539/2004 (*4) 61,442 64,631 76,643
598/2004 (+) 59,226 62,415 74,427

) OV L 162, 1.7.2003., 65. Ipp.
) OV L 173, 11.7.2003., 43. Ipp.
) OV L 181, 19.7.2003., 23. Ipp.
) OV L 186, 25.7.2003., 33. Ipp.
) OV L 194, 1.8.2003,, 51. Ipp.
6 OV L 197, 5.8.2003., 10. Ipp.
) OV L 198, 6.8.2003, 7. Ipp.
) OV L 202, 9.8.2003, 9. Ipp.
) OV L 211, 21.8.2003,, 17. Ipp.
%) OV L 213, 23.8.2003,, 9. Ipp.
1

)

) OV L 218, 30.8.2003., 45. Ipp.
) OV L 227, 11.9.2003., 11. Ipp.
) OV L 229, 13.9.2003., 18. Ipp.
) OV L 233, 19.9.2003., 12. Ipp.
) OV L 234, 20.9.2003., 12. Ipp.
) OV L 249, 1.10.2003., 35. Ipp.
) OV L 260, 11.10.2003., 7. Ipp.
) OV L 262, 14.10.2003., 16. Ipp.
) OV L 267, 17.10.2003., 20. Ipp.
) OV L 269, 21.10.2003., 7. Ipp.
) OV L 277, 28.10.2003., 13. Ipp.
) OV L 285, 1.11.2003., 25. Ipp.
) OV L 293, 11.11.2003., 8. lpp.
) OV L 303, 21.11.2003., 16. Ipp.
) OV L 311, 27.11.2003., 7. lpp.
) OV L 316, 29.11.2003., 19. Ipp.
) OV L 324, 11.12.2003., 22. Ipp.

%) OV L 333, 20.12.2003., 47. Ipp.
)

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

OV L 336, 23.12.2003., 93. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 97/2004 (OV L 15, 22.1.2004., 12. Ipp.).
OV L 340, 24.12.2003., 53. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 97/2004.
OV L 6, 10.1.2004., 28. Ipp.

OV L 14, 21.1.2004., 9. Ipp.

OV L 28, 31.1.2004., 17. Ipp.

OV L 32, 5.2.2004., 7. Ipp.

OV L 34, 6.2.2004,, 37. Ipp.

OV L 36, 7.2.2004., 19. Ipp.

OV L 37, 10.2.2004., 7. Ipp.

OV L 39, 11.2.2004,, 18. Ipp.

OV L 52, 21.2.2004., 49. Ipp.

OV L 63, 28.2.2004., 43. Ipp.

OV L 71, 10.3.2004., 7. Ipp.

OV L 72, 11.3.2004,, 85. Ipp.

OV L 83, 20.3.2004., 9. Ipp.

OV L 86, 24.3.2004., 20. Ipp.

OV L 94, 31.3.2004., 43. Ipp.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1301/2004
(2004. gada 15. jilijs),

ar ko nosaka samazinajuma koeficientu, kas japieméro Regula (EK) Nr. 958/2003 paredzétas kviesu
tarifa kvotas robeZas

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas izveidi ('),

nemot véra Komisijas 2003. gada 3. junija Regulu (EK) Nr.
958/2003 par siki izstradatiem noteikumiem, lai piemérotu
Padomes Lémumu 2003/286/EK attiecba uz koncesijam
Kopienas tarifa kvotu veida attieciba uz daziem labibas produk-
tiem no Bulgarijas Republikas un ar ko groza Regulu (EK) Nr.
2809/2000 (), un jo ipasi tas 2. panta 3. punktu,

ta ka:
(1) Ar Regulu (EK) Nr. 958/2003 ir atvérta tarifu kvota

275000 tonnu apmeéra kvieSiem 2004./2005. tirdznie-
cibas gadam.

(2)  2004. gada 12. julija pieprasitic daudzumi saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 958/2003 2. panta 1. punktu parsniedz
piecjamos daudzumus. Tapéc ir janosaka, cik liela méra
atlaujas var izsniegt, nosakot samazinajuma koeficientu,
ko pieméro pieprasitajiem daudzumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Katru ieveSanas atlaujas pieteikumu attieciba uz Bulgarijas
Republikas kviesu kvotu, kas iesniegts un nositits Komisijai
2004. gada 12. julija saskana ar Regulas (EK) Nr. 958/2003
2. panta 1. un 2. punktu, izpilda lidz 39,85507 % no prasita
daudzuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 16. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2004. gada 15. jalija

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 136, 4.6.2003., 3. Ipp.

Komisijas varda —
lauksaimniecibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1302/2004
(2004. gada 15. jilijs),

ar kuru nosaka reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodoklus melasém cukura nozaré, ko
pieméro no 2004. gada 16. jalija

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. jinija Regulu (EK) Nr.
1260/2001 par cukura nozares tirgus kopgjo organizaciju ('),
un jo ipasi tas 24. panta 4. punktu,

ta ka:

ey

Komisijas 1995. gada 23. junija Regula (EK) Nr.
1422/95, kura ir noteikta kartiba, ka importét melases
cukura nozaré, un ar kuru ir grozita Regula (EEK) Nr.
785/68 (%), paredz, ka CIF importa cenu melasei, kuru
nosaka atbilstigi Komisijas Regulai (EEK) Nr. 785/68 (%),
uzskata par “reprezentativo cenu”. Minéto cenu uzskata
par noteiktu Regulas (EEK) Nr. 785/68 1. panta noteik-
tajai standarta kvalitatei.

Reprezentativo cenu aprékina, nemot véra visu informa-
ciju, kas paredzéta Regulas (EEK) Nr. 785/68 3. pantd,
iznemot gadjjumus, kas uzskaititi minétas regulas 4.
panta, un, vajadzibas gadjuma, aprékinus var veikt,
izmantojot Regulas (EEK) Nr. 785/68 7. panta noradito
metodi.

Lai pielagotu cenas, kuras neattiecas uz standarta kvali-
tati, atkariba no piedavatas melases kvalitates cena ir

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi

Briselé, 2004. gada 15. jalija

() OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi regula
izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6,
10.1.2004., 16. Ipp.).

() OV L 141, 24.6.1995., 12. Ipp. Regula jaunakie grozijumi regula
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 79/2003 (OV L 13, 18.1.2003., 4. Ipp.).

() OV L 145, 27.6.1968., 12. Ipp. Regula jaunakie grozijumi regula
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1422/1995 (OV L 141, 24.6.1995.,

12.

Ipp.).

japalielina vai jasamazina saskana ar Regulas (EEK) Nr.
785/68 6. pantu.

(4)  Ja starp konkréta produkta sliek$na cenu un reprezenta-
tivo cenu pastav starpiba, ir janosaka papildu ievedmuitas
nodokli, ievérojot nosacijumus, kas paredzéti Regulas
(EK) Nr. 1422/95 3. pantd. Gadijuma, kad atbilstigi
Regulas (EK) Nr. 1422/95 5. pantam ievedmuitas
nodoklu piemérojums ir apturéts, $iem nodokliem ir
janosaka IpaSas summas.

(55 Siem attiecigajiem produktiem saskana ar Regulas (EK)
Nr. 142295 1. panta 2. punktu un 3. panta 1. punktu
ir janosaka reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas
nodokli.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas

piemérojami Regulas (EK) Nr. 1422/95 1. panta minétajiem
produktiem, ir noteikti pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 16. jilija.

piemérojama visas dalibvalstis.

Komisijas varda —
lauksaimniecibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli melasei cukura nozaré, ko pieméro no 2004. gada

16. jilija

(EUR)

KN kods

Reprezentativa cena par
attieciga produkta 100
tirsvara kilogramiem

Papildu ievedmuitas
nodoklis par attieciga
produkta 100 tirsvara

kilogramiem

Sakara ar to, ka apturéts nodoklu piemérojums

atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1422/95 5. pantam,

importam piemérojamais nodoklis par attieciga
produkta 100 tirsvara kilogramiem (')

170310 00 (2)
1703 90 00 (2)

8,50
9,85

0
0

(1) §1 summa saskana ar Regulas (EK) Nr. 1422/95 5. pantu aizstdj kopéa muitas tarifa nodokli, kas paredzéts siem produktiem.
(%) Noteikta cena grozitas Regulas (EEK) Nr. 785/68 1. panta definétajai standarta kvalitatei.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1303/2004
(2004. gada 15. jilijs),

ar kuru nosaka eksporta kompensicijas, kas piemérojamas baltajam cukuram un jélcukuram bez
turpmakas apstrades

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junijaRegulu (EK) Nr.
1260/2001 par cukura nozares tirgus kopgjo organizaciju ('),
un jo Ipadi tas 27. panta 5. punkta otro dalu,

ta ka:

1

(4)

Atbilstigi 27. pantam Regula (EK) Nr. 1260/2001 star-
pibu starp minétas regulas 1. panta 1. punkta a) apak-
$punkta paredzéto produktu kotgjumiem vai cenam
pasaules tirgli un So produktu cenam Kopiena var segt
ar eksporta kompensaciju.

Atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1260/2001, nosakot kompen-
sdcijas attieciba uz nedenaturétu balto cukuru un jélcu-
kuru, ko izved bez turpmakas apstrades, ir japem véra
situdcija Kopienas un pasaules cukura tirgos, un jo ipasi
cenas un izmaksu faktori, kas paredzéti minétas regulas
28. pantd. Saskana ar to paSu pantu véra ir janem ari
paredzéto izvedumu saimnieciskais aspekts.

Kompensacija attieciba uz jélcukuru nosakama attieciba
uz standarta kvalitati. Ta ir definéta I pielikuma II punkta
Regula (EK) Nr. 1260/2001. St kompensacija cita starpa
nosakama saskana ar Regulas (EK) Nr. 1260/2001
28. panta 4. punktu. Lielkristalu cukurs ir definéts Komi-
sijas 1995. gada 7. septembra Regula (EK) Nr. 2135/95,
ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ka
pieskiramas eksporta kompensacijas cukura nozaré (3).
Kompensacija, kas ta aprékinata cukuriem, kas satur
aromatiz€tajus un krasvielas, ir japieméro to saharozes
saturam un janosaka attieciba uz daudzumu 1% $a
satura.

Ipasos gadijumos eksporta kompensacijas summu var
noteikt ar cita veida tiesibu aktiem.

()

(10)

Kompensacija ir janosaka reizi divas nedélas. Saja perioda
ta var tikt grozita.

Regulas (EK) Nr. 1260/2001 27. panta 5. punkta pirmaja
dala paredzéts, ka atbilstigi situacijai pasaules tirgti vai
ipasajam prasibam atseviskos tirgos produktiem, kas
paredzéti minétas regulas 1. panta, kompensacija var
atskirties péc to galameérka.

Batisks un strauj$ pieaugums, kas vérojams attieciba uz
Rietumbalkanu valstu izcelsmes preferencialiem cukura
ievedumiem un cukura izvedumiem no Kopienas uz
minétajam valstim, Skiet, ir izteikti maksligs.

Lai novérstu jebkadas launpratigas darbibas saistiba ar
tadu cukura nozares produktu atkartotiem ievedumiem
Kopiena, attiecba uz kuriem var izmantot eksporta
kompensaciju, attieciba uz Rietumbalkanu valstim nebitu
janosaka kompensacija par $aja regula paredzétajiem
produktiem.

Nemot véra ieprieck§ minéto un pasreizéo situaciju
cukura tirgi, un jo ipasi kot&jumus vai cenas cukuram
Kopiena un pasaules tirgli, kompensacijas nosakamas
attieciga apmera.

Saja regula paredzétie pasikumi ir saskapa ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kompensacijas, kas pieskiramas gadijuma, kad tiek izvesti nede-
naturéti Regulas (EK) Nr. 1260/2001 1. panta 1. punkta a)
apak$punkta paredzétie produkti bez turpmakas apstrades,
noteiktas saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 16. jiilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 15. jalija

(") OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. lpp.).
(3 OV L 214, 8.9.1995., 16. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS

KOMPENSACIJAS, KAS PIEMEROJAMAS TURPMAK NEAPSTRADATA BALTA CUKURA UN JELCUKURA
IZVEDUMIEM 2004. GADA 16. JOLJA

Produktu kods Galamérkis Meérvieniba Kompensacijas apmérs
1701 11 90 9100 $00 EUR/100 kg 39,62 (1)
1701 11 90 9910 $00 EUR/100 kg 40,44 ())
1701 12 90 9100 $00 EUR/100 kg 39,62 (1)
1701 12 90 9910 $00 EUR/100 kg 40,44 ())
1701 91 00 9000 $00 EUR/1 % Is)?‘};?i?kzteast?j;\?;ra'ax 100 kg 0,4307
1701 99 10 9100 $00 EUR/100 kg 43,07
1701 99 10 9910 $00 EUR/100 kg 43,96
1701 99 10 9950 $00 EUR/100 kg 43,96
1701 99 90 9100 500 EUR/1 % saharozes satura x 100 kg 0,4307

produkta tirsvara

NB: Produktu kodi, ka ari sérijas “A” galamérku kodi definéti Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).
Skaitliskie galamérku kodi noraditi Regula (EK) Nr. 1779/2002 (OV L 269, 5.10.2002., 6. Ipp.).

Pargjie galamérki definéti sadi.

S00: visi galamérki (tresas valstis, citas teritorijas, apgade un galameérki, kas attiecindmi uz izvedumiem arpus Kopienas) iznemot
Albaniju, Horvatiju, Bosniju-Hercegovinu, Serbiju un Melnkalni (ieskaitot Kosovu, ka definéts ANO 1999. gada 10. jiinija
Drosibas padomes rezoliicija 1244) un Bijuso Dienvidslavijas Makedonijas Republiku, iznemot cukuram, kas ieklauts produktos,
kas paredzéti Padomes Regulas (EK) Nr. 2201/96 1. panta 2. punkta b) apakspunkta (OV L 297, 21.11.1996., 29. Ipp.).

Sis daudzums ir piemérojams jélcukuram ar rezultativitati 92 %. Ja izvesta jélcukura rezultativitate neatbilst 92 %, piemérojamas

kompensacijas apjomu aprékina saskana ar Regulas (EK) Nr. 1260/2001 28. panta 4. punktu.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1304/2004
(2004. gada 15. jilijs),

ar kuru nosaka maksimilo eksporta kompensiciju par balta cukura eksportu uz atseviskam treSajam
valstim 34. konkursa dal, ko izsludina saskana ar pastavigo uzaicindjumu piedalities konkursa, kurs
paredzéts Regula (EK) Nr. 1290/2003

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK) Nr.
1260/2001 par cukura nozares tirgus kopé&o organizaciju (),
un jo ipasi tas 27. panta 5. punkta otro dalu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Komisijas 2003. gada 18. julija Regulu (EK)
Nr. 1290/2003 par pastavigo uzaicindgjumu piedalities
konkursa, lai noteiktu maksajumus un/vai kompensacijas
attieciba uz balta cukura eksportu 2003./2004. tirdznie-
cibas gadam (%), saistiba ar $§a cukura eksportu uz atsevis-
kim treSajam valstim ir izsludinati uzaicindjumi uz
konkursa dalu.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1290/2003 9. panta 1.
punktu ir paredzéts attiecigs maksimalais eksporta

&)

kompensacijas apjoms konkrétai konkursa dalai, jo ipasi
nemot véra stavokli un paredzamo attistibu Kopienas
cukura tirgli un pasaules cukura tirga.

Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

34. konkursa dalai attieciba uz balto cukuru, ko izsludina
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1290/2003, eksporta kompensacijas
maksimalais apjoms ir noteikts 47,100 EUR/100 kg.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 16. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 15. jalija

() OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp.).

(3 OV L 181, 19.7.2003., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2126/2003 (OV L 319, 4.12.2003., 4. Ipp)).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1305/2004
(2004. gada 15. jilijs),
ar ko nosaka piena un piena produktu eksporta kompensacijas
EIROPAS KOPIENU KOMISTJA, a) treSo valstu tirgos valdosas cenas;
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,
b) visizdevigikas cenas treSajas galamérka valstis

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1255/1999 par piena un piena produktu tirgus kop&jo organi-
zaciju (), un jo ipasi tas 31. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)

Saskana ar Regulas Nr. 1255/1999 31. pantu, starpibu
starp regulas 1. panta minéto produktu cenam starptau-
tiskaja tirdznieciba un Kopienas cenam var segt ar
eksporta kompensaciju, atbilstigi limitiem, kas izriet no
ligumiem, kuri noslégti saskana ar Liguma 300. pantu.

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1255/1999, nosakot
kompensaciju par dabiga stavokli eksportétiem produk-
tiem, kas ir uzskaititi iepriek$minétas regulas 1. panta, ir
janem vera:

— es08a situacija un nakotnes perspektivas attieciba uz
piena un piena produktu cenam un resursiem
Kopienas tirgii, ka ari piena un piena produktu
cenam starptautiskaja tirdznieciba,

— tirdzniecibas izmaksas un visizdevigaka maksa par
transportéSanu no Kopienas tirgiem uz ostam vai
citiem eksporta punktiem Kopiena, ka ari produktu
tirgi laiSanas izmaksas galamerka valsti,

— piena un piena produktu tirgus kopéjs organizacijas
mérkis — nodrosinat lidzsvaru un dabigu cenu un
tirdzniecibas attistibu tirgd,

— limiti, kas izriet no ligumiem, kas noslégti saskana
Liguma 300. pantu,

— nepiecie$amiba izvairities no traucgjumiem Kopienas
tirgd,

— paredzéto eksportu ekonomiskais aspekts.

Saskana ar Regulas (EK) 1255/1999 31. panta 5. punktu,
nosakot cenas Kopiena, ir janem véra valdosas cenas, kas
no eksporta viedokla ir visizdevigakas, un, nosakot cenas
starptautiskaja tirdznieciba, ir ipasi janem véra:

() OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29, 3.2.2004., 6. lpp.).

importam no treSajam valstim;

) raZotdju cenas, kas ir registrétas eksportjosas tresajas
valstls, nemot véra $o valstu pieskirtas subsidijas, ja
tadas ir, un

d) Kopienas brivas robeZpiegades cenas.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1255/1999 31. panta 3.
punktu, situacija pasaules tirgti vai daZu tirgu ipasas
prasibas var radit vajadzibu mainit kompensaciju par
produktiem, kas uzskaititi ieprick$minétas regulas 1.
panta, atbilstigi galamérkim.

Regulas (EK) Nr. 1255/1999 31. panta 3. punkts paredz,
ka produktu sarakstu, par kuriem pieskir eksporta
kompensacijas, un kompensaciju apjomu nosaka vismaz
reizi Cetras nedélas. Tomér, kompensacijas apjoms var
bit nemainigs ilgak par ¢etram nedélam.

Saskana ar Komisijas 1999. gada 26. janvara Regulas (EK)
Nr. 1741999 16. pantu, par Ipasiem siki izstradatiem
noteikumiem Padomes Regulas (EK) Nr. 804/68 piemé-
rosanai attieciba uz piena un piena produktu eksporta
atlaujam un eksporta kompensacijam (), kompensacija
par piena produktiem, kuri satur cukuru, ir vienada ar
divu sastavdalu summu; vienu sastavdalu aprékina, nemot
véra piena produktu daudzumu, pareizinot pamatapjomu
ar piena produktu saturu attieciga produkta; otru sastav-
daJu aprékina, nemot vera pievienotas saharozes
daudzumu, pareizinot saharozes saturu visa produkta ar
kompensacijas pamatapjomu, kas ir speka taja diena, kad
eksporté produktus, kuri uzskaititi 1. panta 1. punkta a)
apakspunkta Padomes 2001. gada 19. junija Regula (EK)
Nr. 1260/2001 par cukura tirgus kop&o organizaciju (3).
Tomér, otro sastavdalu lieto tikai tad, ja pievienota saha-
roze ir razota, izmantojot Kopiena audzétas cukurbietes
vai cukurniedres.

() OV L 20, 27.1.1999., 8. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1948/2003 (OV L 287, 5.11.2003., 13.

pp.)-
() OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp.).
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)

Komisijas Regula (EEK) Nr. 896/84 (), noteica papildu
noteikumus par to, ka pieskiramas kompensacijas laika,
kad mainas piena gads. Sie noteikumi paredz iespéju
dazadot kompensacijas atbilstigi produktu raZo$anas
datumam.

Ir japaredz, ka, aprékinot kompensaciju par kauséto sieru,
pievienota kazeina vai kazeinatu daudzums ir jaizslédz
no aprekiniem.

Piemerojot ieprieks izklastitos noteikumus pasreizgjai
situacijai piena tirgdi, un jo ipasi piena produktu cenam
Kopiena un pasaules tirgl, kompensacija janosaka
saskana ar $is regulas pielikumu.

(10)  Piena un piena produktu parvaldibas komiteja nav snie-
gusi atzinumu tas priek$sédétaja noteiktaja termina.

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Regulas (EK) Nr. 1255/1999 31. panta minétas eksporta
kompensacijas dabiga stavokli eksportétiem produktiem nosaka
saskana ar pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 16. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 15. jalija

() OV L 91, 1.4.1984., 71. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 222/88 (OV L 28, 1.2.1998., 1. Ipp).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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Komisijas 2004. gada 15. jalija

PIELIKUMS

regulai, ar ko nosaka piena un piena produktu eksporta kompensicijas

Kompensacijas

Produkta kods Galamerkis Mérvieniba Kon;g]?:rsrlélscijas
040110109000 970 EUR/100 kg 1,804
040110909000 970 EUR/100 kg 1,804
040120119500 970 EUR/100 kg 2,788
040120199500 970 EUR/100 kg 2,788
040120919000 970 EUR/100 kg 3,528
040130119400 970 EUR/100 kg 8,141
040130119700 970 EUR/100 kg 12,22
040130319100 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 20,79
A01 EUR/100 kg 29,70
0401 3031 9400 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 32,47
A01 EUR/100 kg 46,39
040130319700 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 35,82
AO01 EUR/100 kg 51,16
0401 30399100 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 20,79
AO01 EUR/100 kg 29,70
0401 3039 9400 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 32,47
A01 EUR/100 kg 46,39
040130399700 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 35,82
A01 EUR/100 kg 51,16
040130919100 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 40,82
A01 EUR/100 kg 58,31
0401 30999100 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 40,82
AO01 EUR/100 kg 58,31
0401 30999500 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 59,99
A01 EUR/100 kg 85,70
040210119000 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 24,03
AO01 EUR/100 kg 29,00
040210199000 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 24,03
A01 EUR/100 kg 29,00
040210919000 LO1 EUR/kg —
L02 EUR/kg 0,2403
AO01 EUR/kg 0,2900
040210999000 LO1 EUR/kg —
L02 EUR/kg 0,2403
AO01 EUR/kg 0,2900
040221119200 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 24,03
AO01 EUR/100 kg 29,00
040221119300 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 49,04
A01 EUR/100 kg 62,93
040221119500 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 51,17
AO01 EUR/100 kg 65,69

Produkta kods Galamerkis Meérvieniba apjoms

040221119900 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 54,53
A01 EUR/100 kg 70,00

040221179000 LO1 EUR/100 kg —
LO2 EUR/100 kg 24,03
A01 EUR/100 kg 29,00

040221199300 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 49,04
A01 EUR/100 kg 62,93

040221199500 LO1 EUR/100 kg —
LO2 EUR/100 kg 51,17
A01 EUR/100 kg 65,69

040221199900 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 54,53
A01 EUR/100 kg 70,00

040221919100 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 54,87
A01 EUR/100 kg 70,43

040221919200 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 55,19
A01 EUR/100 kg 70,85

040221919350 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 55,76
A01 EUR/100 kg 71,58

040221919500 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 59,93
A01 EUR/100 kg 76,93

040221999100 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 54,87
A01 EUR/100 kg 70,43

040221999200 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 55,19
A01 EUR/100 kg 70,85

040221999300 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 55,76
A01 EUR/100 kg 71,58

040221999400 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 58,85
A01 EUR/100 kg 75,55

040221999500 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 59,93
A01 EUR/100 kg 76,93

040221999600 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 64,15
A01 EUR/100 kg 82,35

040221999700 LO1 EUR/100 kg —
LO2 EUR/100 kg 66,54
A01 EUR/100 kg 85,43
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L 244[30
Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Korr;gje:sicijas

040221999900 LO1 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 69,32

A01 EUR/100 kg 88,97
040229159200 LO1 EUR/kg —

LO2 EUR/kg 0,2403

A01 EUR/kg 0,2900
040229159300 LO1 EUR/kg —

L02 EUR/kg 0,4904

A01 EUR/kg 0,6293
040229159500 LO1 EUR kg —

LO2 EUR/kg 0,5117

A01 EUR/kg 0,6569
040229159900 LO1 EUR/kg —

LO2 EUR/kg 0,5453

A01 EUR/kg 0,7000
040229199300 LO1 EUR/kg —

L02 EUR/kg 0,4904

A01 EUR/kg 0,6293
040229199500 LO1 EUR kg —

L02 EUR/kg 0,5117

A01 EUR/kg 0,6569
040229199900 LO1 EUR kg —

L02 EUR/kg 0,5453

A01 EUR/kg 0,7000
040229919000 LO1 EUR/kg —

L02 EUR/kg 0,5487

A01 EUR/kg 0,7043
040229999100 LO1 EUR/kg —

L02 EUR kg 0,5487

A01 EUR/kg 0,7043
040229999500 LO1 EUR/kg —

LO2 EUR/kg 0,5885

A01 EUR/kg 0,7555
040291119370 LO1 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 4,958

A01 EUR/100 kg 7,083
040291199370 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 4,958

A01 EUR/100 kg 7,083
040291319300 LO1 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 5,859

A01 EUR/100 kg 8,371
040291399300 LO1 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 5,859

A01 EUR/100 kg 8,371
040291999000 LO1 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 25,08

A01 EUR/100 kg 35,83
040299119350 LO1 EUR/kg —

LO2 EUR/kg 0,1268

A01 EUR/kg 0,1812
040299199350 LO1 EUR/kg —

L02 EUR/kg 0,1268

A01 EUR/kg 0,1812
040299319150 LO1 EUR/kg —

L02 EUR/kg 0,1316

A01 EUR/kg 0,1880

Produkta kods

Galamerkis

Mérvieniba

Kompensacijas

apjoms

040299319300 L01 EUR kg —

L02 EUR kg 0,1501

A01 EUR kg 0,2144
040299399150 LO1 EUR kg —

L02 EUR kg 0,1316

AO01 EUR/kg 0,1880
040390119000 L01 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 23,69

A01 EUR/[100 kg 28,59
040390139200 LO1 EUR/[100 kg —

L02 EUR/100 kg 23,69

A01 EUR/100 kg 28,59
040390139300 LO1 EUR/[100 kg —

LO2 EUR/100 kg 48,59

A01 EUR/[100 kg 62,37
040390139500 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 50,72

A01 EUR/100 kg 65,10
040390139900 LO1 EUR/[100 kg —

L02 EUR/[100 kg 54,05

A01 EUR/[100 kg 69,37
040390199000 LO1 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 54,38

A01 EUR/[100 kg 69,80
040390 33 9400 LO1 EUR kg —

L02 EUR kg 0,4859

A01 EUR kg 0,6237
040390339900 L01 EUR kg —

LO2 EUR kg 0,5405

AO01 EUR kg 0,6937
040390519100 970 EUR/100 kg 1,804
040390599170 970 EUR/100 kg 12,22
040390599310 L01 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 20,79

AO01 EUR/100 kg 29,70
040390599340 LO1 EUR/[100 kg —

L02 EUR/100 kg 30,42

A01 EUR/[100 kg 43,45
0403 90 599370 L01 EUR/100 kg —

L02 EUR/[100 kg 30,42

A01 EUR/[100 kg 43,45
040390599510 L01 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 30,42

A01 EUR/[100 kg 43,45
040490219120 LO1 EUR/[100 kg —

L02 EUR/[100 kg 20,49

AO1 EUR/100 kg 24,74
040490219160 LO1 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 24,03

A01 EUR/[100 kg 29,00
040490239120 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 24,03

AO01 EUR/100 kg 29,00
040490239130 L01 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 49,04

A01 EUR/[100 kg 62,93
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Produkta kods Galamérkis Meérvieniba Kompgnsécijas Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Komp.ensacijas
apjoms apjoms
040490239140 LO1 EUR[100 kg — 04051030 9300 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR[100 kg 51,17 075 EUR[100 kg | 122,98
AO1 EUR/100 kg 65,69 L02 EUR/100 kg 97.16
040490239150 L01 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg | 131,00
L02 EUR/100 kg 54,53 040510309700 L01 EUR[100 kg | —
A0l EUR[100 llig 70,00 075 EUR/100 kg | 122,98
reEne tg; Eﬁiﬁgg kz 54,87 Loz EURJ100 kg 97,16
01 EURJ100 kg 7043 AO1 EUR/100 kg | 131,00
040490299115 LO1 EUR/100 kg — 040510509300 Lot EUR/100 kg -
Lo EURJ100 kg 55,19 075 EUR/100 kg | 122,98
A01 EUR/100 kg | 70,85 Lo2 EUR/100 kg | 97,16
040490299125 L01 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg | 131,00
L02 EUR/lOO kg 55,76 040510509500 LO1 EUR/]OO kg —
AO1 EUR/100 kg 71,58 075 EUR[100 kg | 119,99
04049029 9140 L01 EUR/100 kg — 102 EUR/100 kg 94,80
102 EUR/100 kg 59,93 AO1 EUR/100 kg | 127,81
A01 EUR/100 kg 76,93 040510 50 9700 L01 EUR/100 kg —
040490 819100 L01 EUR kg — 075 EUR/100 kg | 122,98
L02 EUR[kg 0,2403 L02 EUR/100 kg 97,16
A01 EUR[kg 0,2900 A01 EUR/100 kg | 131,00
040490839110 Lo1 EUR[kg - 0405 10 90 9000 L01 EUR/100 kg —
Lo2 EUR/kg 0,2403 075 EUR/100 kg | 127,49
A0l EUR/kg 0,200 102 EUR/100 kg | 100,71
040490 839130 L01 EUR kg — A0l EUR/100 kg | 13579
Lo2 EUR/kg 04904 040520 90 9500 L01 EUR/100 kg —
A0T EURJkg 06293 075 EUR/100 kg | 112,50
04049083 9150 L01 EUR kg — ’
02 EURkg 05117 L02 EUR/100 kg 88,87
201 EUR kg 0.6569 AO1 EUR/100 kg | 119,83
040490 83 9170 Lol EUR kg - 040520 90 9700 L01 EUR/100 kg —
102 EUR/kg 0.5453 075 EUR/100 kg | 116,99
A01 EUR kg 0,7000 L02 EUR/100 kg 92,42
040490839936 Lo1 EUR/kg — A01 EUR/100 kg | 124,61
102 EUR kg 0,1268 0405 90 10 9000 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR kg 0,1812 075 EUR/100 kg | 155,77
040510119500 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg | 123,06
075 EUR/100 kg | 119,99 AO1 EUR/100 kg | 165,93
L02 EUR/100 kg 94,80 040590 90 9000 L01 EUR[100 kg —
A01 EUR[100 kg | 127,81 075 EUR/100 kg | 124,60
040510119700 LO1 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 98.43
075 EUR/100 kg | 122,98 A01 EUR/100 kg | 132,71
L02 EUR/100 kg | 97,16 0406 10 20 9100 A00 EUR/100 kg | —
A0l EURJ100 kg | 131,00 040610 209230 103 EUR/100 kg | —
040510199500 L01 EUR/100 kg — Lo EUR/100 kg 19.49
075 EUR/100 kg | 119,99 400 EURJ100 kg B
102 EUR/100 kg 94,80 ol FUR100 ks 2436
A01 EUR/100 kg | 127,81 ’
04051019 9700 Lo1 EURJ100 kg o 0406 10 20 9290 L03 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg | 122,98 Lo4 EUR/100 kg 18,13
L02 EUR/100 kg 97,16 400 EUR/100 kg -
A01 EUR/100 kg | 131,00 A01 EUR/100 kg 22,66
040510309100 L01 EUR/100 kg — 04061020 9300 L03 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg | 119,99 L04 EUR/100 kg 7,95
102 EUR/100 kg 94,80 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 127,81 AO1 EUR/100 kg 9,94
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L 244[32
Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Korr;gje:sicijas
040610209610 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 26,43
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 33,05
040610209620 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 26,81
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 33,51
040610209630 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 29,94
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 37,41
040610209640 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 43,98
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 54,98
040610209650 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 36,65
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 45,81
040610209830 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 13,60
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 17,00
040610209850 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 16,48
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 20,61
040620909100 A00 EUR/100 kg —
040620909913 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 30,39
400 EUR/100 kg 5,48
A01 EUR/100 kg 37,99
040620909915 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 40,11
400 EUR/100 kg 7,30
A01 EUR/100 kg 50,14
040620909917 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 42,63
400 EUR/100 kg 7,77
A01 EUR/100 kg 53,28
040620909919 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 47,63
400 EUR/100 kg 8,66
A01 EUR/100 kg 59,55
040630319710 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 4,01
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 9,37
040630319730 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 5,87
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 13,76
040630319910 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 4,01
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 9,37

Kompensacijas

Produkta kods Galamérkis Meérvieniba et

040630319930 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 5,87

400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 13,76

040630319950 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 8,54

400 EUR/100 kg —
AO01 EUR/100 kg 20,01

040630399500 LO03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 5,87

400 EUR/100 kg —
AO01 EUR/100 kg 13,76

040630399700 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 8,54

400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 20,01

040630399930 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 8,54

400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 20,01

040630399950 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 9,66

400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 22,63

0406 30909000 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 10,13

400 EUR/100 kg —
AO01 EUR/100 kg 23,74

040640509000 LO03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 46,55

400 EUR/100 kg —
AO01 EUR/100 kg 58,19

040640909000 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 47,80

400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 59,75

040690139000 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 52,57
400 EUR/100 kg 10,44
A01 EUR/100 kg 75,24

040690159100 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 54,32
400 EUR/100 kg 10,76
AO01 EUR/100 kg 77,75

040690179100 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 54,32
400 EUR/100 kg 10,76
AO01 EUR/100 kg 77,75
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Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Kon;gje;l;icijas
040690219900 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 53,23
400 EUR/100 kg 7,72
A01 EUR/100 kg 76,00
040690239900 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 46,74
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 67,19
040690259900 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 46,43
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 66,46
040690279900 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 42,05
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 60,20
040690319119 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 38,65
400 EUR/100 kg 4,43
A01 EUR/100 kg 55,41
040690339119 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 38,65
400 EUR/100 kg 4,43
A01 EUR/100 kg 55,41
040690339919 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 35,31
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 50,82
040690339951 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 35,68
400 EUR/100 kg —
AO01 EUR/100 kg 50,85
040690359190 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 54,67
400 EUR/100 kg 10,64
A01 EUR/100 kg 78,60
040690359990 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 54,67
400 EUR/100 kg 6,96
A01 EUR/100 kg 78,60
040690379000 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 52,57
400 EUR/100 kg 10,44
AO01 EUR/100 kg 75,24
040690619000 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 57,92
400 EUR/100 kg 9,91
AO01 EUR/100 kg 83,81
040690639100 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 57,63
400 EUR/100 kg 11,08
A01 EUR/100 kg 83,12
040690639900 LO3 EUR/100 kg —
LO04 EUR/100 kg 55,40
400 EUR/100 kg 8,48
AO01 EUR/100 kg 80,28
040690699100 A00 EUR/100 kg —

Kompensacijas

Produkta kods Galameérkis Mérvieniba apjoms

040690699910 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 55,40
400 EUR/100 kg 8,48
A01 EUR/100 kg 80,28

040690739900 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 48,25
400 EUR/100 kg 9,12
A01 EUR/100 kg 69,13

040690759900 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 48,58
400 EUR/100 kg 3,85
A01 EUR/100 kg 69,87

040690769300 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 43,80

400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 62,70

040690 76 9400 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 49,06
400 EUR/100 kg 4,01
A01 EUR/100 kg 70,23

04069076 9500 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 46,67
400 EUR/100 kg 4,01
A01 EUR/100 kg 66,24

040690789100 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 45,26

400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 66,12

040690789300 LO3 EUR/100 kg —
L0O4 EUR/100 kg 47,99

400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 68,53

04069078 9500 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 47,54

400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 67,47

040690799900 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 38,81

400 EUR/100 kg —
AO01 EUR/100 kg 55,78

040690 81 9900 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 49,06
400 EUR/100 kg 8,24
A01 EUR/100 kg 70,23

040690 859930 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 52,98
400 EUR/100 kg 10,28
A01 EUR/100 kg 76,23

040690859970 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 48,58
400 EUR/100 kg 8,99
A01 EUR/100 kg 69,87

040690 86 9100 A00 EUR/100 kg —
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Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Korzgje:;icijas Produkta kods Galameérkis Meérvieniba Kon;gje:;icij as
0406 90 86 9200 103 EUR/100 kg — 0406 9087 9971 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 44,57 L04 EUR/100 kg 48,18
400 EUR/100 kg 5,39 400 EUR/100 kg 6,69
A01 EUR/100 kg 66,11 A01 EUR/100 kg 68,97
0406 90 86 9300 L03 EUR/100 kg — 040690 879972 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 45,22 L04 EUR/100 kg 20,53
400 EUR/100 kg 5,92 400 EUR/100 kg _
A01 EUR[100 kg 66,80 A01 EUR[100 kg 29,51
0406 90 86 9400 L03 EUR/100 kg - 0406 90879973 103 EUR/100 kg —
Lo4 EUR/100 kg 48,03 L04 EUR/100 kg 47,31
400 EUR/IOO kg 6,69 400 EUR/lOO kg 4,70
A0l EUR/100 kg | 70,23 A01 EUR/100 kg | 67,72
0406 90869900 LO3 EUR/100 kg | — 0406 90 87 9974 L03 EUR[100 kg | —
Lo4 EUR/100 kg >2,98 L04 EUR/100 kg 51,35
400 EUR/100 kg 7,84 400 EUR/100 kg 4,70
A0l EUR/100 kg | 76,23 A01 EUR/100 kg 73,18
0406 90 87 9100 A00 EUR/100 kg —
040690 87 9200 L03 EUR/100 kg _ 0406 9087 9975 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 37,15 L04 EUR/100 kg 52,36
400 EUR/100 kg 4,83 400 EUR[100 kg 6,23
A01 EUR/100 kg 55,07 A01 EUR/100 kg 74,00
0406 90 87 9300 L03 EUR/100 kg — 040690879979 L03 EUR[100 kg -
L04 EUR/100 kg 41,51 L04 EUR[100 kg 46,74
400 EUR/100 kg 5,45 400 EUR[100 kg 4,70
AO1 EUR/100 kg 61,35 A01 EUR/[100 kg 67,19
0406 90 87 9400 L03 EUR/100 kg | — 0406 90 88 9100 A00 EUR/100 kg | —
L04 EUR/100 kg 42,60
400 EUR/100 kg 5.97 0406 90 88 9300 L03 EUR/100 kg —
Aol EUR[100 kg 62,28 L04 EUR/100 kg 36,67
0406 9087 9951 103 EUR/100 kg —
Lo4 EUR/100 kg 48,18 400 EUR/100 kg 5,92
400 EUR/100 kg 8,25
A01 EUR[100 kg 68,97 A01 EUR/100 kg 53,99

NB: Produktu kodi, ka arf “A” sérijas galamérka kodi ir noteikti grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).

Galamérka ciparu kodi ir noteikti Komisijas Regula (EK) Nr. 2020/2001 (OV L 273, 16.10.2001., 6. Ipp.).

Pargjie galamerki ir $adi:
L0O3 Seiita, Melila, Islande, Norvégija, Sveice, Lihtensteina, Andora, Gibraltara, Svétais Krésls (tradicionali saukts Vatikans), Malta, Turcija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija,
Cehijas Republika, Slovakija, Ungarija, Rumanija, Bulgarija, Kanada, Kipra, Australija un Jaunzélande,

L04 Albanija, Slovénija, Horvatija, Bosnija un Hercegovina, Serbija un Melnkalne un Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika,

LO5 visi galamérki, iznemot Poliju, Igauniju, Latviju, Lietuvu, Ungariju un Amerikas Savienotas Valstis,
L06 visi galamérki, iznemot Igauniju, Latviju, Lietuvu, Ungariju un Amerikas Savienotas Valstis.

“970” ietver eksportu, kas minéts Komisijas Regulas (EK) Nr. 800/1999 (OV L 102, 17.4.1999., 11. Ipp.) 36. panta 1. punkta apak$punktos a) un c) un 44. panta 1.
punkta apakspunktos a) un b), ka ari eksportu, ko veic, pamatojoties uz ligumiem ar brunotajiem spékiem, kas ir izvietoti kadas dalibvalsts teritorija, bet nav tai paklauti.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1306/2004
(2004. gada 15. jilijs),

ar kuru nosaka maksimalo eksporta kompensaciju sviestam saistiba ar uzaicinijumu piedalities
pastaviga konkursa, ko paredz Regula (EK) Nr. 581/2004

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1255/1999 par kopgjo piena un piena produktu tirgus organi-
zaciju (), un it Ipasi tas 31. panta 3. punkta treSo apakSpunktu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2004. gada 26. marta Regula (EK) Nr.
581/2004, ar kuru izsludina uzaicinajumu iesniegt pietei-
kumus uz pastavigo konkursu par eksporta kompensa-
cijam saistiba ar daziem sviesta veidiem (?) paredz pasta-
vigu konkursu.

(2)  Ievérojot Komisijas 2004. gada 26. marta Regulas (EK)
Nr. 580/2004 5. pantu, ar kuru ir noteikta konkursa
procediira saistiba ar eksporta kompensacijam daziem
piena produktiem (), ka ari péc konkursam iesniegto

pieteikumu izskatiSanas ir janosaka maksimala kompen-
sacija konkursa periodam, kas beidzas 2004. gada 14.
jilija.

(3)  Piena un piena produktu parvaldibas komiteja nav snie-
gusi atzinumu tas priekssédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saistiba ar pastavigo konkursu, kas izsludinats ar Regulu (EK)
Nr. 581/2004 konkursa periodam lidz 2004. gada 14. julija,
produktiem un galamérkiem, kas minéti §is regulas 1. panta 1.
punkta, nosaka $adu maksimalo kompensaciju, kas noradita §is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 16. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 15. julija

(') OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29, 3.2.2004., 6. Ipp.).

() OV L 90, 27.3.2004., 64. lpp.

() OV L 90, 27.3.2004., 58. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS

(EUR/100 kg)

Produkts

Eksporta kompensacijas
nomenklatiiras kods

Maksimalais eksporta kompensacijas apjoms

Eksportam uz galamérki, kas
minéts Regulas (EK) Nr.
581/2004 1. panta 1. punkta
pirmaja ievilkuma

Eksportam uz galameérki, kas
minéts Regulas (EK) Nr.
581/2004 1. panta 1. punkta
otraja ievilkuma

Sviests ex 040510199500 — 138,50
Sviests ex 040510199700 133,00 142,00
ex 040590109000 165,80 178,80

Sviesta ella
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1307/2004
(2004. gada 15. jilijs),

ar kuru nosaka maksimilo eksporta kompensaciju par sauso vajpienu saistiba ar uzaicinagjumu
piedalities pastaviga konkursa, ko paredz Regula (EK) Nr. 582/2004

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.

1255/1999 par kopgjo piena un piena produktu tirgus organi-

zaciju ('), un it Ipasi tas 31. panta 3. punkta treSo apakspunktu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2004. gada 26. marta Regula (EK) Nr.
582/2004, ar kuru izsludina uzaicindgjumu iesniegt pietei-
kumus uz pastavigo konkursu par eksporta kompensa-
cijam saistiba ar sauso vajpienu (?), paredz pastavigu
konkursu.

(2)  levérojot Komisijas 2004. gada 26. marta Regulas (EK)
Nr. 580/2004 5. pantu, ar kuru ir noteikta konkursa
procediira saistiba ar eksporta kompensacijam daziem
piena produktiem (}), ka ari péc konkursam iesniegto
pieteikumu izskatiSanas ir janosaka maksimala eksporta

kompensacija konkursa periodam, kas beidzas 2004.
gada 14. julija.

(3)  Piena un piena produktu parvaldibas komiteja nav snie-
gusi atzinumu tas priek$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saistiba ar pastavigo konkursu, kas izsludinats ar Regulu (EK)
Nr. 582/2004 konkursa periodam lidz 2004. gada 14. jilija,
produktiem un galamérkiem, kas minéti §is regulas 1. panta 1.
punkta, nosaka maksimalo kompensaciju 34,00 EUR/100 kg
apmera.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 16. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 15. jalija

(') OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29, 3.2.2004., 6. Ipp.).

(® OV L 90, 27.3.2004., 67. lpp.

() OV L 90, 27.3.2004., 58. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1308/2004
(2004. gada 15. jilijs),

ar ko nosaka razosanas kompensicijas labibas un risu nozarés

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EEK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas
izveidi ("), un jo Tpasi tas 7. panta 3. punktu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22 decembra Regulu (EK) Nr.

3072/95 par risu tirgus kop€jo organizaciju (?), un jo Ipasi tas 8.

panta €) apakspunktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 1722/93 (1993. gada 30.
junijs) izstradati detalizéti noteikumi Komisijas Regulu
(EEK) Nr. 1766/92 un Nr. 1418/76 piemérosanai razo-
Sanas kompensacijas pieskirSanai labibas un risu
nozarés (’), lai atbilstosi noteiktu kompensaciju rezima
apstaklus. Aprékina pamats noradits §is regulas 3.
panta. Tadgjadi aprekinata kompensacija, kas nepieciesa-
mibas gadijuma deferenceta kartupelu cietei, janosaka
reizi ménesi, un to var grozit, ja ievérojami mainas kuku-
rizas un/vai kvieSu cenas.

(20 Saja regula noteiktajaim razosanas kompensacijam japie-
méro Regulas (EEK) Nr. 1722/93 1II pielikuma noraditie
koeficienti, lai noteiktu precizu maksajamo summu.

(3)  Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priekssédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Razosanas kompensacija, kas izteikta par tonnu kukurizas,

kvie$u, miezu, auzu, kartupelu, risu vai Skeltu risu cietes un ir
minéta Regulas (EEK) Nr. 1722/93 ir noteikta $ada:

a) 00,00 EUR[t kukuriizas, kviesu, miesu, auzu, risu cietei;
b) 9,62 EUR[t kartupelu cietei.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 16. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 15. julija

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

() OV L 329, 30.12.1995., 18. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 411/2002 (OV L 62, 5.3.2002,
27. Ipp).

() OV L 159,1.7.1993., 112. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 216/2004 (OV L 36, 7.2.2004., 13. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1309/2004
(2004. gada 15. jilijs),

ar ko nosaka ievedmuitas nodokli labibas nozaré, kuru pieméro no 2004. gada 16. jilija

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003, ar ko izveido labibas tirgus kopgjo organizaciju (),

nemot vera Komisijas 1996. gada 28. junija Regulu (EK)

Nr. 1249/96, ar ko izstradi Padomes Regulas (EEK)

Nr. 1766/92 pieméroSanas noteikumus attieciba uz ievedmuitas

nodokli labibas nozaré (?), un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. pantd paredzéts, ka,
ievedot minétas Regulas 1. panta uzskaititos produktus,
tiek iekasétas kopéja muitas tarifa nodevu likmes. Tacu $a
panta 2. punkta minétajiem produktiem ievedmuitas
nodoklis ir vienads ar intervences cenu Siem produktiem,
tos ievedot, palielinot to par 55% un atskaitot CIF
importa cenu, kas piemérojama attiecigajai kravai. Tacu
§1 nodeva nedrikst parsniegt muitas tarifa nodevu likmi.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 3.
punktu CIF importéSanas cenas aprékina, par pamatu
nemot attieciga produkta raksturigas cenas pasaules tirgd.

(3)  Regula (EK) Nr. 1249/96 ir siki izstradati noteikumi, lai
piemérotu Regulu (EK) Nr. 1784/2003 attieciba uz ieved-
muitas nodokli labibas nozaré.

4)  levedmuitas nodokli pieméro, kamér nosaka jaunu
nodokli un tas stajas speka.

(5 Lai nodrosinatu ievedmuitas rezima normalu funkcioné-
$anu, ievedmuitas nodokla aprékinasanai janem reprezen-
tativa tirgus likmes, kas konstatétas atsauces perioda
laika.

(6)  Piemérojot Regulu (EK) Nr. 1249/96, janosaka ieved-
muitas nodoklis saskana ar §as Regulas pielikumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Regulas (EK) Nr. 17842003 10. panta 2. punkta minétie
labibas nozares ievedmuitas nodokli ir noteikti $as Regulas I
pielikuma, pamatojoties uz II pielikuma minéto informaciju.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 16. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2004. gada 15. jalija

(") OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 161, 29.6.1996., 125. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1110/2003 (OV L 158, 27.6.2003., 12. lpp.).

Komisijas varda —
lauksaimniecibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 2. punktd minéto produktu ievedmuitas nodoklis, ko pieméro no 2004.
gada 16. jilija
KN kods Precu nosaukums Ie"e(gg‘;/ig‘ 8
1001 10 00 Augstas kvalitates cietie kviesi 0,00
vidgjas kvalitates 0,00
zemas kvalitates 8,40
1001 90 91 Parastas kviesu seklas 0,00
ex 1001 90 99 Parasti augstas kvalitates kviesi, iznemot seklu 0,00
1002 00 00 Rudzi 27,42
1005 10 90 Kukuriizas séklas, izpemot hibridu 55,08
1005 90 00 Kukuriiza, iznemot séklas () 55,08
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibridu séSanai 37,51

(") Par precém, ko Kopiena ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu (Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 4. punkts), importétajs var sanemt nodevu

samazinajumu:

— 3 EURJt, ja izkrausanas osta atrodas Vidusjiira, vai
— 2 EUR[t, ja izkrauSanas osta atrodas Trija, Apvienotaja Karalisté, Danija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija vai Ibérijas pussalas Atlantijas piekrasté.
() Importétajs sanem vienotas likmes samazinajumu 24 EURJt, ja tiek pilditi nosacfjumi, kas izstradati Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 5. punkta.
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II PIELIKUMS
Muitas nodoklu aprékinasanas elementi
laika posmam no 30.6.-14.7.2004
1. Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:
Birzas kot&jumi Mineapole Cikaga Mineapole Mineapole Mineapole Mineapole
Produkti (% proteinu 12 % mitruma) HRS2 (14 %) YC3 HAD2 vidéja zema ASV miezi 2
kvalitate () kvalitate (™)
Kotgjums (EUR/t) 129,85 () 80,55 151,53(°) | 141,53 (") | 121,53("™) 102,51 (™)
Subsidija par Persijas lica regionu (EUR[t) — 9,01 —

Subsidija par Lielo Ezeru regionu (EUR[t)

10,41

*x¥) - FOB Duliitai

*) Atskaitfjums 10 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 1. punkts)
Atskaitfjums 30 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 2378/2002 3. pants)
letverta piemaksa 14 EUR[t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts)

2. Fraktsfizmaksas:

Meksikas licis—Roterdama 22,48 EUR[t; Lielo Ezeru regions—Roterdama 27,10 EUR/t.

3. Subsidijas Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 2. punkta tresas dalas nozimé:

0,00 EUR/t (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1310/2004
(2004. gada 15. jilijs)

par liellopu galas nozares produktu, kuru izcelsme ir Botsvani, Kenija, Madagaskara, Svazilends,
Zimbabvé un Namibija, importa sertifikatiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK)
Nr. 12541999 par liellopu galas tirgus kopéjo organizaciju ('),

nemot véra Padomes 2002. gada 10. decembra Regulu (EK)
Nr. 2286/2002, ar ko nosaka rezimu, kas piemérojams Afrikas,
Karibu jiiras regiona un Klusa okedna valstu (AKK) izcelsmes
lauksaimniecibas produktiem un precém no to parstrades, ka ari
atce] Regulu (EK) Nr. 1706/98 (), jo 1ipasi tas 5. pantuy,

nemot vera Komisijas 2003. gada 19. decembra Regulu (EK)
Nr. 2247/2003, ar ko paredz ievieSanas Regulu liellopu galas
sektora Padomes Regulai (EK) Nr. 22862002, ar ko nosaka
reZimu, kas piemérojams Afrikas, Karibu jiiras regiona un
Klusa okeana valstu (AKK) izcelsmes lauksaimniecibas produk-
tiem un precém no to parstrades(’), jo ipasi tas 5. pantu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 2247/2003 1. panta paredzéta iespgja
izsniegt importa sertifikatus attieciba uz liellopu galas
nozares produktiem, kuru izcelsmes vieta ir Botsvana,
Kenija, Madagaskara, Svazilenda, Zimbabve un Namibija,
importa sertifikatiem. Tacu $is imports nedrikst parsniegt
daudzuma robezas, kas paredzétas katrai no $im tresajam
valstim, kuras produktus ieved.

(2)  Sertifikatu pieprasfjumi, kas iesniegti no 2004. gada
1. lidz 10. jalijam un attiecas uz atkaulotu galu saskana
ar Regulu (EK) Nr. 2247/2003 produktiem, kuru
izcelsmes vieta ir Botsvana, Kenija, Madagaskara, Svazi-
lenda, Zimbabve un Namibija, neparsniedz $im valstim
pieejamos daudzumus. Tapéc ir iesp&ams pieskirt
importa sertifikatus par pieprasitajiem daudzumiem.

(3)  Ievérojot kopgo daudzumu 52 100t, janosaka
daudzumi, par kuriem sertifikatus var pieprasit no
2004. gada 1. augusta.

(4)  Jaatzimé, ka § regula neskar piemérofanu Padomes
1972. gada 12. decembra Direktivai 72[462[EEK par
sanitarajiem jautajumiem un sanitaro rezimu, importéjot

(") OV L 160, 26.6.1999., 21. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1782/2003 (OV L 270, 21.10.2003., 1. Ipp.).

() OV L 348, 21.12.2002., 5. Ipp.

() OV L 333, 20.12.2003., 37. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1118/2004 (OV L 217, 17.6.2004., 10. Ipp.).

liellopu, ciku, aitu un kazu sugas dzivniekus, svaigu galu
vai produktus uz galas bazes, ka izcelsmes vieta ir tresas
valstis (4),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Talak noraditas dalibvalstis 2004. gada 21. jalija izsniedz
Afrikas, Karibu jiras regiona un Klusa okedna valstu izcelsmes
liellopu galas nozares produktu importa sertifikatus, kuri izteikti
atkaulota gala saistiba ar noraditajlem daudzumiem un
izcelsmes valstim:

Apvienota Karaliste:
— 500 t no Botsvanas,
— 20 t no Svazilendas,
— 1000 t no Namibijas.
Vacija:
— 1100 t no Botsvanas,
— 450 t no Namibijas.
2. pants
Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2247/2003 3. panta 2. punktu
sertifikatu pieprasijumus var iesniegt 2004. gada pirmo desmit

augusta dienu laika par $adiem atkaulotas liellopu galas
daudzumiem:

Botsvana: 13 876 t,
Kenija: 142 t,
Madagaskara: 7579 ¢,
Svazilenda: 3254 ¢,
Zimbabve: 9100 t,
Namibija: 7 885 t.

3. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 21. jilija.

() OV L 302, 31.12.1972., 28. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
riti ar Regulu (EK) Nr. 807/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 36. lpp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 15. jalijs

Komisijas varda —
lauksaimniecibas lietu generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1311/2004
(2004. gada 15. jilijs),

ar ko nosaka risu un Skelto risu eksporta kompensacijas un aptur izvesanas atlauju izdoSanu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK)
Nr. 3072/95 par risu tirgus kopgjo organizaciju ('), un jo ipasi
13. panta 3. un 15. punkta otro dalu,

ta ka:

(1)  Atbilstigi 13. pantam Regula (EK) Nr. 307295 starpibu
starp kot&umiem vai cenam pasaules tirgh attieciba uz
produktiem, kas uzskaititi minétas regulas 1. panta, un $o
produktu cenam Kopiena var segt ar eksporta kompen-
saciju.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 3072/95 13. panta
4. punktu kompensacijas nosakamas, nemot véra, pirm-
kart, risu un Skelto risu cenu pasreizéjo situaciju
Kopienas tirgli un varbitgjas parmainas, ka arl pieejamos
krajumus un, otrkart, cenas, ko izmanto starptautiskaja
tirdznieciba. Minétaja panta paredzéts ar tas, ka ir svarigi
nodro$inat cenu un tirdzniecibas lidzsvaru un dabisku
attistibu risu tirgd, ka arf nemt véra ieplanoto izvedumu
saimniecisko aspektu un vajadzibu noveérst traucgjumus
Kopienas tirgh atbilstigi limitiem, kas izriet no ligumiem,
kuri noslégti saskana ar Liguma 300. pantu.

(3)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 1361/76 () noteikts maksi-
malais $kelto risu daudzums risos, kam noteikta eksporta
kompensacija, un paredzéti samazindjuma procenti, kas
piemérojami $ai kompensacijai, kad Skelto risu propor-
cionala dala risos, ko izved, ir augstaka par o maksimalo
daudzumu.

(4)  Pastavigie konkursi, kas ir saistiti ar eksporta kompensa-
cijam par risiem, tiek izbeigti teko3a gada, tapéc nav
vajadzibas par $o produktu noteikt kompensacijas. Tas
ir janem vera, kad tiek noteiktas eksporta kompensacijas.

(5)  Regulas (EK) Nr. 3072/95 13. panta 5. punkta ir definéti
pasi kritériji, kas ir japem véra risu un Skelto risu
eksporta kompensaciju aprékinam.

() OV L 329, 30.12.1995., 18. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 411/2002 (OV L 62, 5.3.2002,
27. lpp).

() OV L 154, 15.6.1976., 11. Ipp.

(6)  Sakara ar situdciju starptautiskaja tirdznieciba vai
ipasajam prasibam atseviskos tirgos iespéjams, ka attie-
ciba uz atsevisku produktu veidiem kompensacija ir jadi-
ferencé péc $o produktu galamerka.

(7) Lai pemtu véra pieprasjumu attieciba uz iepakotiem
garengraudu risiem atseviskos tirgos, biitu japaredz, ka
nosakama Ipasa kompensacija attiectba uz konkréto
produktu.

(8) Kompensacija nosakima vismaz reizi ménesi. Saja
perioda ta var tikt grozita.

9 Sos noteikumus piemérojot pasreizéjai situacijai risu
tirgl, un jo ipasi risu un $kelto risu cenas limeniem
Kopiena un pasaules tirgii, kompensacija nosakama atbil-
stosi daudzumiem, kas noraditi $is regulas pielikuma.

(10)  Tstenojot no Kopienas saisttbam PTO izrietoso daudzumu
ierobezojumu parvaldibu, ir jaierobezo tadu izveSanas
atlauju izdoSana, attieciba uz ko ieprieks tiek noteikta
kompensacija.

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas attieciba uz produktiem, kas paredzéti
Regulas (EK) Nr. 3072/95 1. panta, iznemot tos, kas paredzéti
minéta panta 1. punkta c) apak$punkta, un ko izved nemainita
veida, tiek noteiktas atbilstos$i summam, kas noraditas pieli-
kuma.

2. pants

Tiek apturéta tadu atlauju izdoSana, attieciba uz ko kompensa-
cija tiek noteikta ieprieks.

3. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 16. jilija.



16.7.2004. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 244[45

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 15. jalija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS
Komisijas 2004. gada 15. jalijs regulai, ar ko nosaka risu un Skelto risu eksporta kompensicijas un aptur
izveSanas atlauju izdoSanu
Produkta kods Galamérki Mr?irg;e— K(;Tngfg;ilc)u u Produkta kods Galameérki Mfg;e KZTrE:Zé(]C;ju

100620 11 9000 RO1 EUR/t 0 1006 30 65 9900 RO1 EUR/t 0
100620150000 | ROl | EvRh 0 066 | ERR |0
1006 20 17 9000 — EUR/t — A97 EUR|t 0
1006 20 92 9000 RO1 EUR/t 0 1006 30 67 9100 021 un 023 | EUR/t 0
1006 20 94 9000 RO1 EUR/t 0 066 EUR/t 0
1006 20 96 9000 RO1 EUR/t 0 1006 30 67 9900 066 EUR/t 0
1006 20 98 9000 — EUR/t — 100630929100 RO1 EUR/t 0
1006 30 21 9000 RO1 EUR/t 0 RO2 EUR|t 0
1006 30 23 9000 RO1 EUR/t 0 RO3 EUR|t 0
1006 3025 9000 RO1 EUR[t 0 066 EUR|t 0
1006 30 42 9000 RO1 EUR|t 0 021 un 023 | EUR}t 0
1006 30 44 9000 RO1 EUR/t 0 1006 30929900 RO1 EURt 0

1006 30 46 9000 RO1 EUR/t 0
1006 30 48 9000 — EUR/t — A97 EUR/t 0
1006 30 61 9100 RO1 EUR|t 0 066 EUR|t 0
RO2 EUR/t 0 1006 30 949100 RO1 EUR/t 0
RO3 EUR/t 0 RO2 EUR/t 0
066 EUR/t 0 RO3 EUR|t 0
A97 EUR/t 0 066 EUR/t 0
021 un 023 EUR/t 0 A97 EUR/t 0
1006 30 61 9900 RO1 EUR/t 0 021 un 023 | EUR}t 0
3267 EBE;E 8 1006 30 94 9900 RO1 EUR/t 0
1006 30 63 9100 RO1 EUR/t 0 A37 EUR/t 0
RO2 EUR/t 0 066 EUR/t 0
RO3 EUR/t 0 1006 3096 9100 RO1 EUR/t 0
066 EUR/t 0 RO2 EUR|t 0
A97 EUR|t 0 RO3 EUR/t 0
021 un 023 EUR[t 0 066 EUR/t 0
1006 30 63 9900 RO1 EUR/t 0 A97 EURJt 0
2267 Egyt 8 021 un 023 | EURft 0
100630 65 9100 RO1 FURt 0 1006 30 96 9900 RO1 EUR/t 0
RO2 EUR/t 0 A97 EUR/t 0
066 EURJt 0 1006 3098 9100 021 un 023 | EUR/t 0
A97 EUR|t 0 1006 30 98 9900 — EUR/t —
021 un 023 | EUR/t 0 1006 40 00 9000 — EUR|t —

\%

NB:

Procediira, kas noteikta Komisijas Regulas (EK) Nr. 1342/2003 (O

minéto regulu, attieciba uz daudzumiem atbilstosi galamérkiem.

Galamerkis RO1: 0t
visi RO2 un RO3 galamérki: 0t
galamérki 021 un 023: 0t
galamérki 066: 0t
galamerkis A97: 0t

Produktu kodi, ka arT s€rijas “A” galamérku kodi definéti grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. 1pp.).
Skaitliskie galamérku kodi noraditi Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).
Pargjie galamerki definéti adi:

RO1 Sveice, Lihtensteina un Livinjo un Kampione dltalia teritorijas.

L 189, 29.7.2003., 12. 1pp.) 3. panta 8. punktd, piemérojama atlaujam, kas pieteiktas saskana ar

RO2 Maroka, Al7ira, Tunisija, Egipte, Izraéla, Libana, Libija, Sirija, Bijust Spanijas Sahara, Jordanija, Iraka, Irana, Jemena, Kuveita, Apvienotie Arabu Emirati, Omana, Bahreina,
Katara, Satida Arabija, Eritreja, Rietumkrasts un Gazas sektors, Norvégija, Faréru salas, Islande, Krievija, Baltkrievija, Bosnija-Hercegovina, Horvatija, Serbija un
Melnkalne, Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika, Albanija, Bulgarija, Gruzija, Armeénija, Azerbaidzana, Moldavija, Ukraina, Kazahija, Turkménija, Uzbekistana,

Tadzikija, Kirgizija.

RO3 Kolumbija, Ekvadora, Peru, Bolivija, Cile, Argentina, Urugvaja, Paragvaja, Brazilija, Venecuéla, Kanada, Meksika, Gvatemala, Hondurasa, Salvadora, Nikaragva, Kostarika,
Panama, Kuba, Bermudu salas, Dienvidafrikas Republika, Australija, Jaunzélande, Honkongas Tpasas parvaldes apgabals, Singapiira, A40, iznemot Niderlandes Antilu
salas, Arubu, Térksas un Kaikosas salu grupu, A1l izpemot Surinamu, Gajanu un Madagaskaru.
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II

(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2004. gada 11. maijs)

par nostdju, kas Kopienai japiepem attieciba uz noligumu par monetarajam attiecibam ar Andoras
Firstisti

(2004/548EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
111. panta 3. punktu,

nemot véra Komisijas ieteikumu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu,

ta ka:

(1)

levérojot Padomes 1998. gada 3. maija Regulu (EK) Nr.
974/98 par eiro ievieSanu ('), no 1999. gada 1. janvara
katras iesaistitas dalibvalsts valata tika aizstata ar eiro.

No minétas dienas Kopienas kompetenceé ir monetara un
arvalstu valiitu rezima jautajumi dalibvalstis, kuras ievies
eiro.

Padome atbild par kartibas noteik$anu attieciba uz tadu
noligumu apsprie§anu un noslégsanu, kas skar monetara
vai arvalstu valiitu reZima jautajumus.

Kopiena ir noslégusi monetaros noligumus ar Monako (3,
Vatikanu (}) un Sanmarino (4). Sis valstis jau agrak, pirms
eiro ievieSanas, bija noslégusas monetaros noligumus ar
Franciju vai Italiju.

Andoras Firstistei (Se turpmak “Andora”) nav valsts
valiitas, un ta ari nav noslégusi monetaro noligumu ne
ar vienu dalibvalsti vai treSo valsti. Sakotné&ji Andora de
facto izmantoja Spanijas un Francijas banknotes un

(") OV L 139, 11.5.1998,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2596/2000 (OV L 300, 29.11.2000., 2. Ipp)).

() OV L 142, 31.5.2002., 59. Ipp.

() OV C 299, 25.10.2001., 1. lpp. Jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu 2003/738[EK (OV L 267, 17.10.2003., 27. Ipp.).

() OV C 209, 27.7.2001., 1. Ipp.

)

mongétas, kuras no 2002. gada 1. janvara aizstaja ar
eiro banknotém un monétam.

2003. gada 15. julija Andora oficiali ladza monetara
noliguma noslégsanu ar Kopienu.

Nemot véra cieSos ekonomiskos sakarus starp Andoru un
Kopienu, Andoras un Kopienas noliguma jaietver notei-
kumi par eiro banknotém un monétam, par eiro juri-
disko statusu Andora, ka ari par piekluvi eiro zonas
maksajumu sisttmam. Ta ka Andora jau izmanto eiro,
ir javienojas, ka minétaja valsti ta izmantos ka valsts
valiitu un ka ta pieskirs likumiga maksasanas lidzekla
statusu eiro banknotém un monétam, kuras emité
Eiropas Centralo banku sistéma un dalibvalstis, kuras ir
ieviests eiro.

Tas, ka eiro klast par Andoras valsts valatu, nedod tai
tiesibas emitét banknotes vai monétas nedz viena eiro,
nedz kada cita veértiba, vai naudas aizstajéjus, ja vien
monetaraja noliguma nav skaidru noteikumus $aja sakara.
Patlaban Andora izlaiz kolekcijas monetas dinaros, un
tiks izskatita iesp&ja turpinat $o praksi.

Andorai ir janodrosina, lai Kopienas noteikumi par eiro
banknotém un monétam bitu piemérojami ari Andora.
Eiro banknotém un monétam jabit attiecigi aizsargatam
pret krapanu un viltoSanu. Andorai $ai joma javeic visi
vajadzigie pasakumi un jasadarbojas ar Kopienu.
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(10) Andorai jaappemas istenot visus attiecigos pasakumus,
kuri ietilpst Kopienas banku un finansu noteikumu
sistéma, tostarp novérst nelikumigi iegtitu lidzeklu legali-
z&Sanu, ka ari krapsanu un bezskaidras naudas lidzeklu
viltofanu, un ieviest attiecigas statistikas parskatu
prasibas. Sadu pasikumu piemérosana inter alia palidzés
sagatavot salidzinamus un taisnigus nosacfjumus gan eiro
zona, gan Andora eso$ajam finan$u iestadém.

(11)  Eiropas Centrala banka un attiecigo valstu centralas
bankas var iesaistities visu veidu banku darfjumos attie-
ciba uz tresas valstis eso$am finansu iestadém. Eiropas
Centrala banka un valstu centralas bankas ar atbilstogiem
nosacijumiem var treo valstu finansu iestadéem nodro-
§inat piekluvi savam maks3jumu sisttmam. Noligums
starp Andoru un Kopienu nedrikst uzlikt saistibas Eiropas
Centralajai bankai vai jebkurai attiecigas valsts centralajai
bankai.

(12)  Komisijai jabat pilnvarotai risinat ar Andoru sarunas.
Andoras kaiminvalstim Spanijai un Francijai jabat pilniba
iesaistitam $ajas sarunas, savukart Eiropas Centrélajai
bankai jabiit pilniba iesaistitai atbilstosi tas kompetencei.

(13)  Sis lémums attiecas vienigi uz noligumu par monetara-
jlem jautdgjumiem, kur§ janoslédz starp Andoru un
Kopienu, izsledzot citus jautdjumus, kuri apskatami atse-
viskos noligumos. Andorai ir lagts piekrist lidzvértigiem
pasakumiem konkrétas jomas, jo 1Ipasi attieciba uz
nodoklu uzlik§anu ienakumiem, kas gfiti no ietaupiju-
miem. Nemot véra panakumus, izstradajot un paraféjot
noligumu par nodokliem, kas piemérojami ietaupiju-
miem, un pamatojoties uz Komisijas ieteikumu, Padome
parbaudis, vai ir izpilditi vajadzigie nosacijumi sarunu
uzsakSanai par monetaro noligumu.

(14 Komisijai jaiesniedz noliguma projekts Ekonomikas un
finansu komitejai atzinuma sniegSanai. Savukart péc
tam tas jaiesniedz Padomei, ja Spanija un Francija,
Eiropas Centrala banka vai Ekonomikas un finansu komi-
teja uzskata, ka tas ir vajadzigs,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Komisija informé Andoras Firstisti par to, ka Kopiena iesp&ami
atri ir gatava noslégt ar Andoru noligumu par monetarajiem
jautdjumiem un ierosina uzsakt sarunas par $adu noligumu.

2. pants

Nostaja, kas Kopienai japienem sarunas ar Andoru attieciba uz
noligumu par turpmak minétajiem jautdjumiem, balstas uz 3.
lidz 6. panta izklastitajiem principiem.

3. pants

1. Andorai ir tiesibas izmantot eiro ka savu valsts valiitu.

2. Andorai ir tiesibas pieskirt likumiga maksasanas lidzekla
statusu eiro banknotém un monétam.

4. pants

1.  Andora apnemas neemitét nekada veida banknotes,
monétas vai naudas aizstaj€jus, ja vien $adas emisijas nosacjjumi
nav saskanoti ar Kopienu.

2. Tomér tiks izskatita iesp&ja Andorai turpinat zelta un
sudraba kolekcijas monétu dinaros izlaiSanu.

5. pants

1. Andora apnemas izpildit Kopienas noteikumus par eiro
banknotém un monétam.

2. Andora apnemas ciesi sadarboties ar Kopienu attieciba uz
eiro banknosu un monétu aizsardzibu pret krapsanu un vilto-
Sanu, ka ari piepemt noteikumus, ar kuriem $aja joma isteno
Kopienas tiesibu aktus.

6. pants

1. Andora appemas veikt visus attiecigos pasakumus, izman-
tojot lidzvértigas darbibas vai tieSu parnemsanu, lai piemérotu
visus attiecigos Kopienas tiesibu aktus banku un finansu joma,
jo pasi tiesibu aktus saistiba ar attiecigo iestazu darbibu un
kontroli, un ari, lai visus attiecigos Kopienas tiesibu aktus
piemérotu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas novérsanai,
krapanas noveérSanai, bezskaidras naudas lidzeklu viltoSanas
novérdanai un statistikas parskatu prasibam.

2. Andoras teritorija eso$ajam finansu iestadém var nodro-
Sinat piekluvi eiro zonas maksajumu un norékinu sistémam
atbilstosi attiecigiem nosacfjumiem, kuri paredzami noliguma
par monetarajiem jautdgjumiem un kuri janosaka, vienojoties ar
Eiropas Centralo banku.

7. pants

Komisija Kopienas varda risina sarunas ar Andoru par 3. lidz 6.
pantd minétajiem jautdgjumiem. Spanija un Francija pilniba
iesaistas $ajas sarunas. Eiropas Centrala banka pilniba iesaistas
minétajas sarunas, kuras ir tas kompetencé.

8. pants

Sarunas attieciba uz noligumu par monetarajiem jautdjumiem
uzsak tdlit péc tam, kad Padome péc Komisijas ieteikuma ar
kvalificétu balsu vairakumu ir piekritusi tam, ka ir izpilditi nosa-
cfjumi, kas vajadzigi $adu sarunu uzsakSanai.
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Sie nosacijumi ietver provizorisko parafésanu, ko abas puses
veic attieciba uz noligumu par nodokliem, kas piemérojami
ietaupfjumiem, ka ari Andoras appemsanos noslégt $adu noli-
gumu [idz dienai, par kuru javienojas ar Kopienu.

Ja Andora lidz nolemtajai dienai nav noslégusi noligumu par
ietaupjjumu aplikSanu ar nodokliem, tad sarunas par monetaro
noligumu aptur lidz bridim, kad tads bis noslégts.

9. pants

Komisija iesniedz noliguma projektu Ekonomikas un finansu
komitejai, lai ta sniegtu atzinumu.

Komisijai ir tiesibas Kopienas varda noslégt noligumu, ja vien
Spanija, Francija, Eiropas Centrala banka vai Ekonomikas un
finansu komiteja neuzskata, ka noligums ir jaiesniedz Padomei.

10. pants

Sis lémums ir adreséts Komisijai.

Brisele, 2004. gada 11. maija

Padomes varda —
priekssedetajs
C. McCREEVY
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PADOMES LEMUMS
(2004. gada 12. jilijs),
ar ko iece] jaunu Eiropas Kopienu Komisijas locekli
(2004/549/EK)
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta 215. panta otro dalu,
ta ka:

Sava 2004. gada 6. julija vestule Erkki LIKANEN kungs pazinoja par atkapsanos no Komisijas locekla amata,
sakot ar 2004. gada 11. julija pusnakti. Vins ir jaaizvieto uz atlikufo vina pilnvaru laiku,

IR NOLEMUSL

1. pants
Ar $o par Komisijas locekli uz laiku no 2004. gada 12. jilija lidz 2004. gada 31. oktobrim ir iecelts Olli
REHN kungs.

2. pants
Sis lémums stajas speka 2004. gada 12. jilija.

3. pants

So léemumu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.
Brisele, 2004. gada 12. jilija
Padomes varda —

priekssedetajs
B. BOT
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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2004. gada 13. julijs),

ar ko groza Léemumu 2003/828/EK attieciba uz dzivniekiem, kas vakcinéti pret infekciozo kataralo
drudzi, parvieto$anu no aizsardzibas zonam

(izzinots ar dokumenta numuru K(2004) 1925)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2004/550/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 2000. gada 20. novembra Direktivu
2000/75/EK, ar ko paredz ipaSus noteikumus infekcioza kata-
rala drudza (') kontrolei un apkaroSanai un jo Ipasi tas 9. panta
1. punkta c) apakspunktu,

ta ka:

Komisijjas 2003. gada 25. novembra Leémums
2003/828/EK par aizsardzibas un uzraudzibas zonam
attieciba uz infekciozo kataralo drudzi(?) tika pienemts
skartajos regionos domingjosa infekcioza katarala drudza
situdcijas konteksta. Sis Lémums nosprauz aizsardzibas
un uzraudzibas zonu (“ierobezotas zonas”) robezas atbil-
stosi konkrétajai epidemiologiskajai situacijai un paredz
nosacijumus atbrivosanai no izveSanas aizlieguma, kas
noteikts Direktiva 2000/75/EK (“izveSanas aizliegums”),
parvietot dzivniekus uz $im zonam un ara no tam.

Office International des Epizooties (O.LE — Pasaules dziv-
nieku veselibas organizacija) 2003. gada 26.-29. oktobri
organizgja konferenci par infekciozo kataralo drudzi.
Viens no konferences secinajumiem bija, ka dzivniekus
var parvietot no inficétas zonas uz zonu, kur nav sasto-
pams infekciozais kataralais drudzis, neradot virusa izpla-
tibas risku, ja dzivnieki tiku$i vakcinéti vismaz vienu
ménesi pirms parvietosanas dienas ar nosacijumu, ka
lietota vakcina nosedz visus serotipus, kas sastopami
izcelsmes apgabala.

(") OV L 327, 22.12.2000., 74. Ipp.
(® OV L 311, 27.11.2003., 41. lpp. Lémums grozits ar Lémumu
2004/34[EK (OV L 7, 13.1.2004., 47. Ipp.).

G)

Nemot véra $o secindjumu, ar Lémumu 2004/34/EK,
pamatojoties uz 2003. gada pedéja kvartala domingjoso
situdciju, tika groziti vakcinéto dzivnieku parvietoSanas
noteikumi, kas noteikti Lémuma 2003/828[EK, lai
pielautu $adu parvietosanu, neprasot virusa izplatiSanas
izbeigSanos izcelsmes apgabala vai virusa parnésataja
aktivitates partraukSanu galamérka apgabala. Tomér ka
piesardzibas pasakums Leémums 2003/828[EK, kur$
grozits ar Lémumu 2004/34[EK, deva So iespéju tikai
parvietosanai iek$zemé no apgabaliem, kur vakcinacija
bija pabeigta atbilstosi programmai, kuru pienémusi attie-
cigas dalibvalsts kompetenta iestade.

Péc tresas vakcinacijas kampanas, kas tika veikta 2003.
gada ziema lidz 2004. gadam, un péc vispar€jas virusa
izplatibas samazinasanas visas attiecigajas ierobeZotajas
zonas, tagad ir iespéjams apsvért visparigus nosacjjumus
vakcinéto dzivnieku parvietosanai valsts limeni no iero-
bezotajam zonam, nenemot veéra atlikuso virusa izplatibu
izcelsmes apgabala. Tomér ka piesardzibas pasakums ir
prasiba, lai dzivnieki bitu no ganampulkiem, kuri vakci-
néti atbilsto$i programmai, kuru pienémusi attiecigas
dalibvalsts kompetenta iestade, un virusa parnésatdja
novérodanas programma epidemiologiski atbilstosa gala-
mérka apgabala nebiitu pieradijusi nobriedusu Culicoides
imicola aktivitati.

Lémuma 2003/828[EK 3. panta 1. punkts paredz atbri-
vojumu no izveSanas aizlieguma dzivnieku, to spermas,
olstinu un embriju parvieto$anai ick§zemé un attiecas uz
noteiktam ierobeZotam zonam Francija un Italija. Tapat ir
nepieciesams izlabot parrakstisanas klidu, kas saistita ar
Spanijas izlaiSanu $a2 Lémuma 3. panta 1. punkta.
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Tadgjadi atbilstosi jagroza Lémums 2003/828/EK.

Saja Lémuma noteiktie pasikumi atbilst Pastavigas
partikas aprites un dzivnieku veselibas komitejas atzi-
numam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2003/828/EK groza $adi:

1)

3. panta 1. un 2. punktu aizvieto ar sekojoso:

“l.  Dzivnieku, to spermas, olstinu un embriju parvieto-
$ana iek§zemé no ierobeZotas zonas, kas noteikta I pieli-
kuma, tiek atbrivota no izveSanas aizlieguma tikai tad, ja
dzivnieki, to sperma, ol$tinas un embriji atbilst II pielikuma
paredz&tajiem nosacijumiem vai Spanijas, Francijas un Italijas
gadjjuma tie atbilst 2. punktam, vai Griekijas gadjjuma tie
atbilst 3. punktam.

2. Spanija, Francija un Italija parvietofanu ickszemé, ka
noteikts 1. punktd, atbrivo no izvesanas aizlieguma kompe-
tenta iestade, ja:

a) dzivnieku izcelsme ir ganampulks, kas vakcinéts atbilstosi
programmai, kuru pienémusi kompetenta iestade;

b) dzivnieki vakcinéti pret esoSo(-ajiem) vai iesp&ami eso3o(-
ajiem) serotipu(-iem) epidemiologiski bitiskam izcelsmes
apgabalam vairak neka 30 dienas un mazak neka vienu
gadu pirms parvietoSanas dienas;

¢) virusu parnésatdju novéroSanas programma epidemiolo-
giski batiska parvietosanas galamérka apgabala nav piera-
dijusi nobriedusu Culicoides imicola aktivitati.”
2) I pielikumu aizvieto ar $3 Lémuma pielikuma tekstu.
2. pants

So Lémumu pieméro no 2004. gada 5. augusta.

3. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.
Briselé, 2004. gada 13. julija
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
David BYRNE
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PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

(lerobezotds zonas: geografiskds zonas, kur aizsardzibas un uzraudzibas zonas nosaka dalibvalstis)

A zona (2. un 9. serotips un mazaka méra 4. un 16. serotips)
Italija
Abruci: Kjeti, visas municipalitates, kas pieder Avekano-Sulmonas vietéjai medicinas vienibai
Bazilikata: ~ Matera un Potenca

Kalabrija: Katandzaro, Kozenca, Krotone, Redzo di Kalabrija, Vibo-Valentija

Kampanija: Kaserta, Benevento, Avelino, Neapole, Salerno

Lacija: Frosinone, Latina
Molize: Isernija, Kampobaso
Puglija: Fodza, Bari, Lece Taranto, Brindizi
Sicilija: AgridZento, Katanija, Kaltaniseta, Enna, Mesina, Palermo, Ragusa, Sirakiiza un Trapani
Malta (¥)
B zona (2. serotips)
Italija
Abruci: Lakvila, iznemot visas municipalitates, kas pieder Avecano-Sulmonas Vietéjai veselibas vienibai
Lacija: Viterbo, Roma, Rieti
Marke: Askoli Pi¢eno, Macerata
Toskana: Masa Karrara, Piza, Groseto, Livorno
Umbrija: Terni un Perudzija

C zona (2. un 4. serotips un mazikia méra 16. serotips)
Spanija
Balearu salas

Francija

Dienvidkorsika, Augskorsika
Italija
Sardinija: Kagliari, Nuoro, Sasari, Oristano
D zona
Griekija
Visa Griekijas teritorija, iznemot E zona uzskaititos prefektoratus.
E zona
Griekija
Dodekanisi, Samas, Hijas un Lesbas prefektorati.

Kipra ()

(*) Parejoss dzivnieku veselibas statuss Kiprai un Maltai, kamér tiek sanemti epidemiologiskas analizes dati, statuss tiks parskatits vélakais
lidz 2007. gada 1. maijam.”.



PAZINOJUMS LASITAJIEM

Sakara ar ES paplainasanas izraisito situaciju dazus 2004. gada 30. aprila Oficiald Vestnesa izdevumus
publicgja vienkarSota salikuma un uz to bridi speka esosajas 11 oficialajas valodas.

Tika nolemts tiesibu aktus, kas atrodami 3ajos Oficialajos Veéstnesos, publicét atkartoti — ka labojumu un
Oficiala Vestnesa tradicionalaja salikuma.

Si iemesla dé] Oficiala Vestnesa izdevumi, kas satur tikai 3os labojumus, ir publicéti 11 valodas, kuras bija
spéka pirms paplasinasanas. Tiesibu aktu tulkojumi jauno dalibvalstu valodas tiks publicéti Eiropas Savie-
nibas Oficiala Vestnesa ipasaja izdevuma, kura biis atrodami institiiciju un Eiropas Centralas bankas teksti,
kas piepemti pirms 2004. gada 1. maija.

Turpmak saraksta ir noraditi Oficiald Vestnesa izdevumi, kas tika publicéti 30. aprili, un to attiecigie
labojumi.

2004. gada 30. aprila OV Labotais OV
L 139 L 226, 25. junijs
L 144 L 199, 7. jinijs
L 146 L 225, 25. junijs
L 149 L 215, 16. janijs
L 150 L 185, 24. maijs
L 151 L 208, 10. junijs
L 152 L 216, 16. junijs
L 153 L 231, 30. junijs
L 154 L 189, 27. maijs
L 155 L 193, 1. jiinijs
L 156 L 202, 7. jiinijs
L 157 L 195, 2. jiinijs
L 158 L 229, 29. junijs
L 159 L 184, 24. maijs
L 160 L 212, 12. junijs
L 161 L 206, 9. jiinijs
L 164 L 220, 21. junijs
L 165 L 191, 28. maijs
L 166 L 200, 7. janijs
L 167 L 201, 7. jtinijs
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	Komisijas Regula (EK) Nr. 1304/2004 (2004. gada 15. jūlijs), ar kuru nosaka maksimālo eksporta kompensāciju par baltā cukura eksportu uz atsevišķām trešajām valstīm 34. konkursa daļā, ko izsludina saskaņā ar pastāvīgo uzaicinājumu piedalīties konkursā, kurš paredzēts Regulā (EK) Nr. 1290/2003 
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	Komisijas Regula (EK) Nr. 1308/2004 (2004. gada 15. jūlijs), ar ko nosaka ražošanas kompensācijas labības un rīsu nozarēs 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 1309/2004 (2004. gada 15. jūlijs), ar ko nosaka ievedmuitas nodokli labības nozarē, kuru piemēro no 2004. gada 16. jūlijā 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 1310/2004 (2004. gada 15. jūlijs) par liellopu gaļas nozares produktu, kuru izcelsme ir Botsvānā, Kenijā, Madagaskarā, Svazilendā, Zimbabvē un Namībijā, importa sertifikātiem 
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	Padomes lēmums (2004. gada 12. jūlijs), ar ko ieceļ jaunu Eiropas Kopienu Komisijas locekli 
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